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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 2232/93
of 5 August 1993

amending Regulation (EEC) No 3918/92 opening and providing for the
administration of Community tariff quotas and ceilings for certain agricultural
and industrial products and establishing a reduced variable component for
certain processed agricultural products originating in Hungary, Poland and the
territory of the former Czech and Slovak Federal Republic (CSFR) (1993)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Interim Agreements concluded between the
European Economic Community and the European Coal
and Steel Community, of the one part, and the Republic
of Poland ('), the Republic of Hungary () and the former
Czech and Slovak Federal Republic (*), of the other part,
have been amended by the Additional Protocols initialled
with those countries, the provisional application of which
was decided upon by Decision 93/421/EEC (%) in order to
improve access to the Community market for products
originating in those countries, and, in particular, for
products listed in Annexes III and Xc (Poland and
Hungary) and XIIIb (territory of the former Czech and
Slovak Federal Republic), for products falling within tariff
heading 1210) to the Interim Agreements;

Whereas the Czech Republic and the Slovak Republic
have declared to the Community that as successor States
to the Czech and Slovak Federal Republic, they will
continue to be subject to all obligations arising under all
agreements between the Czech and Slovak Federal Repu-
blic and the European Communities, and in particular
under the Interim Agreement;

Whereas, pursuant to the Interim Agreements, the
Council, in Regulation (EEC) No 3918/92(°), opened
tariff quotas and set tariff ceilings for certain industrial

() OJ No L 114, 30. 4. 1992, p. 2.
() OJ No L 116, 30. 4. 1992, p. 2.
() OJ No L 115, 30. 4. 1992, p. 2.
() OJ No L 195, 4. 8. 1993, p. 42.
() OJ No L 396, 31. 12. 1992, p. 12.

products (Annex I) and agricultural products other than
those listed in Protocol 3 to those Agreements (Annex II)
for the period 1 January to 31 December 1993;

Whereas Annexes I and Il must be amended in order to
take account of the provisions of the abovementioned
Additional Protocols;

Whereas the period of validity of Annex I should be
extended to 31 December 1994 and the volume of the
quotas and ceilings set out therein should be increased
from 1 July 1993 and 1 January 1994 by a percentage
fixed at 10 and 30 % respectively (25 % for Hungary) of
the basic volume laid down in the Interim Agreements;

Whereas the period of validity of Annex II should be
extended until 30 June 1994 ; whereas, from 1 July 1993,
the volume of the quotas set out therein and the rates of
the customs duties applicable must be those laid down for
the third year of application of the Interim Agreements
in, respectively, Annexes Xc (Poland and Hungary) and
XIIIb (CSFR, for products falling within tariff heading
1210) to those Agreements; whereas, however, quantities
imported before 1 July 1993 which exceed 50 % of the
tariff quotas originally opened for 1993 should be
deducted from the volume of these quotas;

Whereas the improved terms contained in the said Addi-
tional Protocols should not apply to processed agricultural
products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The tariff quotas and ceilings laid down for certain
industrial products by the Interim Agreements concluded
between the European Economic Community and the
European Coal and Steel Community, of the one part,
and respectively the Republic of Poland, the Republic of



No L 200/2

Hungary and the Czech and Slovak Federal Republic, of
the other part, and opened in 1993 by Regulation (EEC)
No 3918/92 (Annex I) are hereby extended until
31 December 1994.

The volume of these tariff quotas and ceilings shall be
increased :

— on 1 July 1993 by 10 %, and
— on 1 January 1994 by 30 % for Poland and the Czech
and Slovak Federal Republic, and 25 % for Hungary,

of the basic volume laid down in the said Agreements.

2. The tariff quotas laid down by the Interim Agree-
ments for agricultural products other than those referred
to in Protocol 3, and opened in 1993 by Regulation (EEC)
No 3918/92 (Annex II), shall be extended until 30 June
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1994. From 1 July 1993, the volume of the quotas set out
in Annex II and the rates of the customs duties applicable
shall be those laid down for the third year of application
of the Interim Agreements in, respectively, Annexes Xc
(Poland and Hungary) and XIIIb (CSFR, for products
falling within tariff heading 1210) to those Agreements.
Quantities imported before 1 July 1993 which exceed
50 % of the tariff quotas originally opened for 1993 shall
be deducted from the volume of the quotas as defined in
this Article.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply with effect from 1 July 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 August 1993.

For the Council

The President
W. CLAES
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2233/93
of 5 August 1993

amending Regulation (EEC) No 518/92 on certain procedures for applying the

Interim Agreement on trade and trade-related matters between the European

Economic Community and the European Coal and Steel Community, of the one -
part, and the Republic of Poland, of the other part

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal form the Commission,

Whereas the Interim Agreement on trade and trade-
related matters between the European Community and
the European Coal and Steel Community, of the one part,
and the Republic of Poland of the other part ('), entered
into force on 1 March 1992;

Whereas Regulation (EEC) No 518/92 (%), established
inter alia, provisions for the application of Article 14 (2)
and (4) of the Interim Agreement concerning agricultural
products ;

Whereas an Additional Protocol to the Interim Agree-
ment has been negotiated between the parties, was
initialled on 16 July 1993 and has been provisionally
applied since 1 July 1993;

Whereas it is necessary to provide that the provisions of
the Additional Protocol concerning agricultural products

be applied according to the same procedures as those
concerning the Interim Agreement,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following subparagraph shall be added to Article 1 of
Regulation (EEC) No 518/92:

‘Provisions for the application of Article 4 of the
Additional Protocol and for the transition between the
original import regime and the import regime therein
provided for shall be adopted in accordance with the
same procedure.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. .

Done at Brussels, 5 August 1993.

() OJ No L 114, 30. 4. 1992, p. 2.
() OJ No L 6, 29. 2. 1992, p. 3.

For the Counctl
The President
W. CLAES
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2234/93
of 5 August 1993

amending Regulation (EEC) No 519/92 on certain procedures for applying the

Interim Agreement on trade and trade-related matters between the European

Economic Community and the European Coal and Steel Community, of the one
part, and the Republic of Hungary, of the other part

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Interim Agreement on trade and trade-
related matters between the European Economic Commu-
nity and the European Coal and Steel Community, of the
one part, and Republic of Hungary ('), of the other part,
entered into force on 1 March 1992;

Whereas Regulation (EEC) No 519/92(%) established,
inter alia, provisions for the application of Article 14 (2)
and (4) of the Interim Agreement concerning agricultural
products ;

Whereas an Additional Protocol to the Interim Agree-
ment has been negotiated between the parties, was
initialled on 16 July 1993 and has been provisionally
applied since 1 July 1993;

Whereas it is necessary to provide that the provisions of
the Additional Protocol concerning agricultural products

be applied according to the same procedures as those
concerning the Interim Agreement,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following subparagraph shall be added to Article 1 of
Regulation (EEC) No 519/92:

‘Provisions for the application of Article § of the
Additional Protocol and for the transition between the
original import regime and the import regime therein
provided for shall be adopted in accordance with the
same procedure.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 August 1993.

() OJ No L 116, 30. 4. 1992, p. 2.
() OJ No L $6, 29. 2. 1992, p. 6.

For the Council
The President
W. CLAES
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2235/93
of 5 August 1993

amending Regulation (EEC) No 520/92 on certain procedures for applying the

Interim Agreement on trade and trade-related matters between the European

Economic Community and the European Coal and Steel Community, of the one
part, and the Czech and Slovak Federal Republic, of the other part

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Interim Agreement on trade and trade-
related matters between the European Economic Commu-
nity and the European Coal and Steel Community, of the
one part, and the Czech and Slovak Federal Republic ('),
of the other part, entered into force on 1 March 1992 ;

Whereas the Czech Republic and the Slovak Republic

have declared to the Community that as successor States
to the Czech and Slovak Federal Republic, they will
continue to be subject to all obligations arising under all
agreements between the Czech and Slovak Federal Repu-
blic and the European Communities, and in particular
under the Interim Agreement;

Whereas Regulation (EEC) No 520/92 () established,
inter alia, provisions for the application of Article 14 (2)
and (4) of the Interim Agreement concerning agricultural
products ;

Whereas an Additional Protocol to the Interim Agree-
ment has been negotiated between the parties, was

initialled on 16 July 1993 and has been provisionally
applied since 1 July 1993;

Whereas it is necessary to provide that the provisions of
the Additional Protocol concerning agricultural products
be applied according to the same procedures as those
concerning the Interim Agreement,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following subparagraph shall be added to Article 1 of
Regulation (EEC) No 520/92:

‘Provisions for the application of Article 4 of the
Additional Protocol and for the transition between the
original import regime and the import regime therein
provided for shall be adopted in accordance with the
same procedure.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day its
publication in the Official Journal of the European
Commaunities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 August 1993.

() OJ No L 115, 30. 4. 1992, p. 2.
() OJ No L 56, 29. 2. 1992, p. 9.

For the Council
The President
W. CLAES



No L 200/6

Official Journal of the European Communities

10. 8. 93

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2236/93
of 9 August 1993

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals ('), as amended by Regulation (EEC) No
2193/93 (%), and in particular Articles 10 (5) and 11 (3)
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%),

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 1680/93 () and subsequent amend-
ing Regulations ;

Whereas, in order to make it possible for the levy arrange-
ments -to function normally, the representative market
rate established during the reference period from 6

August 1993, as regards floating currencies, should be
used to calculate the levies;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1680/93 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (1) (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
1766/92 shall be as set out in the Annex hereto.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 August 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 August 1993.

OJ No L 181, 1. 7. 1992, p. 21.

O] No L 196, 5. 8. 1993, p. 22.

OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
No L 159, 1. 7. 1993, p. 8.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 9 August 1993 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CN code Third countries (¥)
0709 90 60 129,45 (%) (%)
07129019 129,453 ()
1001 10 00 . 152,44 (") ()
1001 90 91 128,28
1001 90 99 128,28 (%)
1002 00 00 135,60 (%)
1003 00 10 126,09
1003 00 20 ‘ 126,09
1003 00 80 126,09 (%)
1004 00 00 78,25
100510 90 129,45() ()
1005 90 00 129,45 (3 ()
1007 00 90 137,14 (%
1008 10 00 28,73 ()
1008 20 00 80,33 (%)
1008 30 00 ‘ 32,64 ()
1008 90 10 ]
1008 90 90 32,64
1101 00 00 206,34 (%)
1102 10 00 218,49
1103 11 30 241,50
110311 50 241,50
110311 90 233,31
1107 10 11 239,22
1107 10 19 181,49
1107 10 91 235,32
1107 10 99 178,58
1107 20 00 206,32

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

(* In accordance with Regulation (EEC) No 715/90 the levies are not applied to products imported directly into the
French overseas departments, originating in the African, Caribbean and Pacific States.

(*) Where maize originating in the ACP is imported into the Community the levy is reduced by ECU 1,81/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP is imported into the Community the levy is applied in accor-
dance with Regulation (EEC) No 715/90.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 (O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 10), as last amended by
Regulation (EEC) No 1902/92 (O] No L 192, 11. 7. 1992, p. 3), and Commission Regulation (EEC) No 2622/71
(OJ No L 271, 10. 12. 1971, p. 22), as amended by Regulation (EEC) No 560/91 (O] No L 62, 8. 3. 1991, p. 26).

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within CN code 1008 90 10
(triticale).

(") No levy applies ‘to OCT originating products according to Article 101 (1) of Decision 91/482/EEC.

(*) Products falling within this code, imported from Poland, Czechoslovakia or Hungary under the Interim Agree-
ments concluded between those countries and the Community, and in respect of which EUR.1 certificates issued

in accordance with Regulation (EEC) No 585/92 have been presented, are subject to the levies set out in the-

Annex to that Regulation.

No L 200/7
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2237/93
of 9 August 1993

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals ('), as amended by Regulation (EEC) No
2193/93 (), and in particular Article 12 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (?),

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 1681/93 () and subsequent amending Regula-

tions ;

Whereas, in order to make it possible for the levy arrange-
ments to function normally, the representative market
rate established during the reference period from 6

August 1993, as regards floating currencies, should be
used to calculate the levies;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the levies fixed in advance
for the import in respect of the products listed in Article
1 (1) (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 1766/92 shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 August 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 August 1993.

o L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
o L 196, S. 8. 1993, p. 22
o L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
oL 159, 1. 7. 1993, p. 11.

A
2227

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 9 August 1993 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

CN code

Current

8

0709 90 60
071290 19
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 20
1003 00 80
1004 00 00
100510 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00
110210 00
110311 30
1103 11 50
110311 90

©C O O O O 0O o O 0 O O o0 o0 0 o e o o e o

CN code

Current

9

S O O O O O O o o o o @ o O o

S O O

B. Malt

Ist period

9

11071011
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

[~ I T~ -

2,87
2,14

Ist period

._.
ke
=

—
[e))
—

»
)

2nd period

10

2nd period

©C O O O 0 O 0 0O O C O 0 O 0 O 0o o0 oo o o ©

10

3rd period

11

o o o o ©

oo 0 o O

(ECU/tonne)
3rd period

11

[ B 2 T~ B - R B R B = 2 = SR T - S o S B e S o S o S < SR e S 3

(ECU/tonne)

4th period

No L 200/9
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2238/93
of 26 July 1993 '

on the accompanying documents for the carriage of wine products and the
relevant records to be kept

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 822/87 of
16 March 1987 on the common organization of the
market in wine ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1566/93 (%, and in particular Article 71 (3) thereof,

Whereas in view of the establishment of the single
market in the Community, which will entail the abolition
of boundaries between Member States, it is necessary to
confer on the authorities responsible for supervising the
stocking and marketing of wine products the necessary
means to carry out effective checks in accordance with
uniform rules laid down at Community level ;

Whereas Article 71 (1) of Regulation (EEC) No 822/87
provides that wine products may be put into circulation
within the Community only with an officially checked
accompanying document ; whereas Article 71 (2) provides
that natural or legal persons who hold wine products are
to be obliged to keep goods inwards and outwards regis-
ters in respect of those products; whereas Regulation
(EEC) No 986/89 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 592/91 (%), was therefore amended ;

Whereas progress towards fiscal harmonization within the
Community was made with the adoption of Council
Directive 92/12/EEC of 25 February 1992 on the general
arrangements for products subject to excise duty and on
the holding, movement and monitoring of such
products (*), and the regulations adopted for its applica-
tion, namely Commission Regulation (EEC) No 2719/92
of 11 September 1992 on the accompanying administra-
tive document for the movement under duty-suspension
arrangements of products subject to excise duty (¥), and
Commission Regulation (EEC) No 3649/92 of
17 December 1992 on a simplified accompanying docu-
ment for the intra-Community movement of products
subject to excise duty which have been released for

() OJ No L 84, 27. 3. 1987, p. 1.
() O] No L 154, 25. 6. 1993, p. 39.
() O] No L 106, 18. 4. 1989, p. 1.
() OJ No L 66, 13. 3. 1991, p. 13.
() OJ No L 76, 23. 3. 1992, p. 1.

() OJ No L 276, 19. 9. 1992, p. 1.

consumption in the Member State of dispatch (');
whereas, in order to establish uniform rules applicable
within- the Community and to simplify administrative
formalities both for the trade and for the public, the
Community rules concerned should be revised in the
light of experience and of the requirements of the single
market ; whereas, in particular, documents accompanying
the carriage of wine products for the requirements of
fiscal legislation should also be used to guarantee the
authenticity of the products concerned;

Whereas the abovementioned provisions concerning the
drawing up of accompanying administrative documents
and the simplified accompanying document refer to rules
on the certification of the origin and quality of certain
types of wine ; whereas, therefore, the rules for such certi-
fication should be laid down ; whereas rules must also be
laid down for the certification of the origin of certain
wines for carriage not subject to tax formalities, in parti-
cular for export ; whereas, in order to simplify administra-
tive formalities for individuals and to remove the burden
of routine tasks from the competent authorities, provision
should be made for the latter to authorize consignors
fulfilling certain conditions to enter the wording certi-
fying the origin of the wine in the accompanying docu-
ment, without prejudice to completion of the relevant
checks ;

Whereas, a document should be laid down to accompany
the carriage of wine products not subject to the above-
mentioned tax formalities to enable the competent autho-
rities to monitor the movement thereof; whereas any
commercial document containing the details necessary for
identifying the product and for tracking its
movements may be recognized for that purpose ;

Whereas the monitoring of wine products transported in
bulk requires particular care givén that such products are
more susceptible to fraudulent practices than are labelled,
bottled products fitted with a non-reusable closing
device ; whereas additional information and prior valida-
tion of the accompanying document should be laid down
in such cases;

Whereas, in order to avoid needlessly complicating admi-
nistrative formalities, provision should be made for
no document to be required for carriage fulfilling certain
criteria ;

() OJ No L 369, 18. 12. 1992, p. 17.
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Whereas documents accompanying the carriage of wine
products and the relevant entries made in the registers
constitute a whole ; whereas, in order to ensure that by
consulting the registers the competent authorities are able
effectively to monitor the movement and stocking of wine
products, in particular in the course of cooperation
between those authorities in the different Member States,
the rules concerning the keeping of records should be
harmonized at Community level;

Whereas the substances used in certain oenological prac-
tices, especially enrichment, acidification and sweetening,
are particularly open to the danger of fraudulent use;
whereas records must therefore be kept concerning those
substances to enable the competent authorities to super-
vise the movement and use thereof;

Whereas the accompanying document for the carriage of
wine products laid down by Community rules is a very
useful source of information for the bodies responsible for
ensuring compliance with Community and national rules
in the wine sector; whereas Member States should be
allowed to lay down additional provisions on the applica-
tion of this Regulation for carriage beginning on their
own territory ;

Whereas the provisions of Regulation (EEC) No 986/89
should be replaced by those of this Regulation ; whereas,
however, in order to facilitate the transition from the
arrangements in force before the entry into force of this
Regulation to the arrangements laid down herein, provi-
sion should be made permitting the use of accompanying
documents drawn up in accordance with Regulation
(EEC) No 986/89 for a temporary period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. This Regulation lays down detailed rules for the
application of Article 71 of Regulation (EEC) No 822/87
with regard to accompanying documents for the carriage
of wine products without prejudice to the application of
Directive 92/12/EEC. It lays down : "

(a) rules for the certification of origin for quality wines
"~ produced in specified regions and the certification of
provenance for table wines entitled to a geographical
ascription in the documents accompanying the

carriage of these wines which are also issued pursuant
to Community provisions based on Directive
92/12/EEC;

(b) rules for the issue of documents accompanying the
carriage of the wine products listed in Article 1 (2) of
Regulation (EEC) No 822/87:

— within a Member State, where such consignments
are not accompanied by a document prescribed by
Community rules based on Directive 92/12/EEC,

— on exportation to a third country,
— in intra-Community trade when :

— carriage is effected by a small producer
exempted by the Member State in which the
carriage originates from the need to complete a
simplified accompanying document, or

— a wine product not subject to excise duty is
transported ;
(c) additional provisions for completing :
— the accompanying administrative document or the
commercial document used in its place,
— the simplified accompanying document or the

commercial document used in-its place,

in the case of consignments of the wine products
referred to in Article 1 (2) of Regulation (EEC)
No 822/87.

2. This Regulation also lays down rules on the keeping
of records of entry and withdrawal by persons holding
wine products in the course of their occupation.

Article 2

Definitions

For the purposes of this Regulation:

(a) ‘competent authority’ means an authority made
responsible by a Member State for the implementation
of this Regulation ;

(b) ‘producer’ means any natural or legal person or group
of such persons who has or has had in his possession
fresh grapes, grape must or new wine still in fermenta-
tion, and who processes them or has them processed
on his behalf into wine;

(c) ‘small producer’ means a producer who produces on
average less than 1000 hectolitres of wine per year.
Member States shall consider the average production
level over at least three consecutive years. Member
States need not consider as small producers producers
who buy fresh grapes or grape must to process them
into wine ;
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(d) ‘retailer’ means any natural or legal person or group of
such persons whose business activity includes the sale
of wine in small quantities — to be defined by each
Member State, having regard to the special features of
trade and distribution — directly to the consumer, but
not those who use cellars equipped for storing and, if
appropriate, for bottling wines in large quantities, who
have packaging facilities or who engage in itinerant
trading in wine transported in bulk;

() ‘accompanying administrative document’ means a
document meeting the requirements of Regulation
(EEC) No 2719/92;

(f ‘simplified accompanying document’ means a docu-
ment meeting the requirements of Regulation (EEC)
No 3649/92;

(g) ‘a trader who does not hold stocks’ means a natural or
legal person or a group of such persons buying or
selling wine products on a professional basis but
having no premises for the storage of such products ;

(h) ‘recognized closing device’ means a closing device for
containers of a nominal capacity of not more than
give litres, as listed in Annex L

TITLE 1

Accompanying documents for the carriage of wine
products

Article 3

1. All natural or legal persons, groups of persons, inclu-
ding traders not holding stocks, who have their domicile
or registered place of business within the customs terri-
tory of the Community and who carry out or cause to be
carried out a carriage operation involving a wine product
must complete on their own responsibility a document
which must accompany the carriage, hereinafter called
‘the accompanying document’.

The accompanying document shall include at least the
following information in accordance with the instructions
set out in Annex II:

(a) the name and address of the consignor;
(b) the name and address of the consignee ;

(c) a reference number for the purpose of identifying the
accompanying document ;

(d) the date of completion of the document and the date
of dispatch where this differs from the date of
completion ;

(e) the trade description of the product being carried in
accordance with Community and national rules;
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(f) the quantity of product being carried.

The document shall also include, for carriage in contai-
ners of a nominal volume of more than 60 litres :

(g) of:

— wines : the actual alcoholic strength,

— non-fermented products : the refractive index or
the density,

— new wine still in fermentation and grape must in
fermentation : the total alcoholic strength ;

(h) of wines and grape must:

— the wine-growing zone in accordance with the
demarcation shown in Annex IV to Regulation
(EEC) No 822/87 from which the product trans-
ported originates, using the following abbrevia-
tions : A, B, CI (a), CI (b), CII, CIII (a) and CIII (b);

— the operations referred to in Annex II which the
products transported have undergone.

2. The following shall be recognized as accompanying
documents :

(a) for products subject to the formalities regarding the
movement of products laid down by Directive
92/12/EEC;

— in the case of release into circulation with the
suspension of excise duty, an administrative or
commercial document completed in accordance
with Regulation (EEC) No 2719/92,

— in the case of intra-Community trade after release
for consumption in the Member State of dispatch,
a simplified accompanying document or a
commercial document completed in accordance
with Regulation (EEC) No 3649/92;

(b) for products not subject to the formalities regarding
the movement of products laid down by Directive
92/12/EEC, each document containing as a minimum
the information referred to in paragraph 1 in addition
to any information laid down by the Member State,
and completed in accordance with this Title.

3.  Member States may lay down in the case of the
carriage of products referred to in paragraph 2 (b) which
begin in their territory that the accompanying document
must be completed in accordance with the model set out
in Annex IIL

In the case of carriage which begins and ends on their
territory Member States may authorize that accompanying
documents are not divided into boxes and that the infor-
mation is not numbered as in the model set out in Annex
1L

4. Where an accompanying document is completed to
accompany a consignment of a wine product in contai-
ners of a nominal volume of more than 60 litres, the
reference number of the document must be given by the
competent authority whose name and address are indi-
cated thereon. That authority may be a tax inspection
body.
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Reference numbers shall form part of a continuous series.
They shall be preprinted on the documents to accompany
carriage.

The original of the accompanying document referred to
in the first subparagraph, duly completed, and the copy
thereof shall be validated beforehand and in request of
each consignment :

— by means of the stamp of the competent authority of

the Member State in which carriage begins,
or

— by the consignor by means of the prescribed stamp or
the mark of a stamping machine approved by the
competent authority.

Where an administrative document or commercial docu-
ment complying with Regulation (EEC) No 2719/92 or a
simplified accompanying document or commercial docu-
ment complying with Regulation (EEC) No 3649/92 is
used, copies 1 and 2 shall be validated beforehand in
accordance with the procedure laid down in the third
subparagraph.

Article 4

Notwithstanding Article 3 (1), no document shall be
required to accompany :

1. in the case of wine products in containers of a nominal
volume of more than 60 litres :

(a) of grapes, whether or not pressed, or grape must,
undertaken by the grape producers themselves or
on their behalf from their own vineyards or
another establishment belonging to them, where
the total road distance does not exceed 40 km and
such carriage is:

— in the case of individual producers: to their
wine-making establishments,

— in the case of producers belonging to groups :
to the groups’ wine-making establishments.

In exceptional cases, the 40 km maximum distance
may be increased to 70 km by the competent
authorities ;

(b) of grapes, whether or not pressed, undertaken by
the producers themselves or on their behalf by
third parties other than the consignees from their
own vineyards :

— where such carriage is to the wine-making esta-
blishment of a third party located within the
same wine-growing zone, and

— where the total road distance does not exceed
40 km. In exceptional cases the competent
authorities may extend this maximum distance
to 70 km ;
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(c) of wine vinegar;

(d) of any product, where the competent authority has
authorized such carriage, within the same local
administrative unit or to a local administrative unit
in the immediate vicinity or, if an individual
authorization is given, carriage within the same
regional administrative unit, where the product:

— is transported between two establishments of
the same undertaking, subject to the applica-
tion of point (a) of Article 12 (2),

or

— does not change owner and where the carriage
is effected for the purpose of vinification,
processing, storage or bottling ;

(e) of grape marc and wine lees:

— to a distillery, where the product is accompa-
nied by a delivery note as laid down by the
competent authorities of the Member State
where carriage begins,

or

— where carriage is effected for the purpose of
withdrawing the product from the wine-making
process pursuant to Articles 35 (4) of Regula-
tion (EEC) No 822/87;

2. in the case of products in containers of a nominal
volume of not more than 60 litres, and without preju-
dice to the rules of Directive 92/12/EEC, the carriage :

(a) of products in labelled containers fitted with a
recognized non-reusable closing device bearing an
indication enabling the bottler to be identified and
of a nominal volume of not more than five litres,
where the total quantity does not exceed :

— five litres in the case of concentrated grape
must, whether or not rectified,

— 100 litres for all other products;

(b) of wine or grape juice intended for diplomatic
representations, consulates and similar establish-
ments, within the limits of the allowances granted
them ;

(c) of wine or grape juice :

— contained in private household removals, and
not intended for sale,

— on board ships, aircraft or trains to be
consumed there ;

(d) by private individuals, of wine and grape must in
fermentation intended for the personal consump-
tion of the consignee or his family, by private indi-
viduals, other than in the case of carriage referred
to in (a), where the quantity transported does not
exceed 30 litres;

{e) of any product intended for scientific or technical
experiments, where the total quantity transported
does not exceed one hectolitre ;
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(f) of a commercial sample ;

(g) of samples for an official agency or laboratory.

In the case of exemption from the need to provide any
document to accompany the consignments referred to in
(a) to (e), the consignors, other than retailers or private
individuals disposing from time to time of the product to
other private individuals, must be able at any time to
prove the accuracy of all the entries laid down for the
records provided for in Title II or other records provided
for by the Member State concerned.

Article 5

1.  Where the competent authority finds that a natural
or legal person or a group of such persons who carries out
or causes to be carried out a carriage operation involving a
wine product has committed a serious infringement of
Community provisions in wine sector or national provi-
sions adopted pursuant thereto or where that authority
has a justified reason for suspecting such an infringement,
it may require the following procedure to be applied :

the consignor shall complete the accompanying docu-
ment and request the authorization of the competent
authority. Authorization, when granted, may be linked to
conditions on the future use of the product. It shall
comprise the stamp, signature of the official of the
competent authority and the date.

The above procdure shall also apply for the carriage of
products whose conditions of production or composition
do not conform to Community or national rules.

2. For all carriage within the customs territory of the
Community of third country products released into free
circulation, the accompanying document shall include :

— the number of the VI 1 document, completed in
accordance with Commission Regulation (EEC) No
3590/85 ('),

— the date on which the document was completed,

— the name and address of the authority of the third
country having completed the document or having
authorized the completion of the document by a
producer.

3. All persons or bodies completing accompanying
documents for carriage of a wine product and persons

() OJ No L 343, 20. 12. 1985, p. 20.
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who have held such products shall keep a copy of such
documents.

Article 6

1. The accompanying document shall be considered
duly completed when it includes the information laid
down in Article 3 (1) of this Regulation. Where a docu-
ment conforming to Regulation (EEC) No 2719/92 or
Regulation (EEC) No 3649/92 is used, it shall, in addition,
contain all the information laid down in Article 3 (1) of
this Regulation.

In addition, for the carriage to a distillery of wine fortified
for distillation, the accompanying administrative docu-
ment or the simplified accompanying document or the
commercial documents in place of the two latter docu-
ments must satisfy the requirements of the first indent of
Article 25 (2) and the fifth indent of Article 27 (2) of
Council Regulation (EEC) No 2046/89 (3.

2. The accompanying document may be used only for
a single carriage operation.

A single accompanying document may be completed to
accompany the carriage in a single consignment from one
and the same consignor to one and the same consignee
of :

— two or more batches of the same category of product,
or

— two or more batches of different categories of product
provided they are put up in labelled containers of a
nominal volume of not more than 60 litres and fitted
with a recognized non-reusable closing device bearing
an indication enabling the bottler to be identified.

3. The documents accompanying the consignment of
wine products must indicate the date on which carriage
commences.

In the case referred to in Article 5 (1) or where the docu-
ment accompanying the consignment is completed by
the competent authority, the document shall be valid only
if carriage commences not later than the fifth working
day following, as appropriate, the date of validation or the
date on which it is completed.

4.  When products are transported in separate compart-
ments of the same transport container or are mixed
during carriage, a document must be completed to
accompany each portion, whether transported separately
or making up a mixture. Such documents shall mention,
in accordance with the rules laid down by each Member
State, the use of the product of mixing.

() OJ No L 202, 14. 7. 1989, p. 14.
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However, consignors or empowered persons may be
authorized by Member States to complete a single docu-
ment for the whole product or mixing. In such cases the
competent authority shall give appropriate instructions as
to how proof is to be furnished concerning the category,
origin and quantity of the various loads.

5.  Where it is found that carriage which has to be
accompanied by a document takes place without such a
document or under cover of a document containing false,
erroneous or incomplete particulars, the competent autho-
rity of the Member State where this is discovered or any
other agency responsible for ensuring compliance with
Community and national provisions in the wine sector
shall take the measures necessary :

— to regularize such carriage, either by correcting any
errors or by completing a new document,

— where appropriate, to penalize any irregularities in
proportion to their seriousness, in particular by
applying the provisions referred to in Article 5 (1).

The competent authority or other agency referred to in
the first subparagraph shall stamp documents corrected or
completed in accordance with the said provision.

Regularization of irregularities may not delay the carriage
operation in question for any longer than is strictly neces-

sary.

In the event of serious or repeated irregularities, the
competent regional or local authority as regards the place
of unloading shall inform the competent regional or Icoal
authority as regards the place of loading. In the case of
intra-Community carriage, such information shall be
forwarded in accordance with Council Regulation (EEC)
No 2048/89 ().

" 6.  Where it is impossible to regularize carriage opera-
tions within the meaning of the first subparagraph of
paragraph 5, the competent authority or the agency that
discovered the irregularity shall hold up the transport. It
shall inform the consignor that the carriage is being held
up and of the consequences incurred. These measures
may include a ban on marketing the product.

7. Where part or all of a product carried under cover of
an accompanying document is refused by the consignee,
the latter shall write the words ‘REFUSED by the
consignee’ on the back of the document, together with
the date and his signature, plus, where appropriate, an
indication of the quantity refused, in litres or kilograms.

In that case the product may be returned to the consignor
under cover of the same accompanying document or may

() OJ No L 202, 14. 7. 1989, p. 32.
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be kept on the premises of the carrier until a new docu-
ment is completed to accompany the product when it is
redispatched.

Article 7

1. The accompanying document shall be regarded as
attesting the designation of origin of quality wines psr or
the provenance of table wines entitled to a geographical
ascription when duly completed :

— by a consignor who is himself the producer of the
wine carried and who neither acquires nor sells wine
products obtained from grapes harvested in wine-
growing areas other than those whose names he uses
to designate wine obtained from his own production,

— by a consignor not covered by the first indent and
provided that the accuracy of the particulars has been
certified on the accompanying document by the
competent authority on the basis of the information
contained in the documents accompanying previous
carriage of the products in question,

— pursuant to Article 5 (1),

and the following conditions are fulfilled :

(a) (i) the accompanying document is completed in
accordance with the model laid down for:

— the accompanying administrative document
given in the Annex to Regulation (EEC) No
2719/92, or

— the simplified accompanying document given
in the Annex to Regulation (EEC) No 3649/92,
or

— the accompanying document set out in Annex
IIT hereto; or

(ii) for carriage which does not cross the territory of
another Member State, any document referred to
in point (b) of Article 3 (2);

(b) the following is entered in the appropriate place on
the accompanying document :

— for quality wines psr: ‘This document attests the
origin of the quality wines psr set out herein’,

— for table wines entitled to a geographic ascription :
“This document attests the provenance of the table
wines set out herein’;

(c) the indication referred to in (b) is validated by the
competent authority by means of its stamp, the date
and the signature of the person responsible, as appro-
priate :
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— on copies 1 and 2 in the case of the model
referred to in the first and second indents of (a), (i),
or

— on the original of the accompanying document
and on a copy in the case of the model set out in
Annex III or of an other document referred to in
point (b) of Article 3 (2);

(d) the reference number of the accompanying document
has been given by the competent authority ;

(¢) in the case of exports from a Member State which is
not a Member State of production, the accompanying
document under cover of which the product is
consigned shall attest the designation of origin or the
geographical ascription where it indicates :

— the reference number,
— the date of completion,
and

— the name and address of the authority referred to
on the documents under cover of which the
product was transported before being reconsigned
and on which the designation of origin or the
geographical ascription has been certified.

Member States may make attestations of the designation
of origin of quality wines psr and the provenance of table
wines produced on their territory compulsory.

2.  The competent authorities of each Member State
may permit consignors satisfying the conditions laid
down in paragraph 3 to fill in themselves, or have
preprinted, the attestations of the designation of origin or
of provenance on the accompanying document, provided :

(a) the attestations are validated in advance by the stamp
of the competent authority, the signature of the
person responsible and the date;

or

(b) the attestations are validated by the consignors them-
selves by means of a special stamp authorized by the
competent authority and conforming to the model set
out in Annex IV ; the stamp may be preprinted on the
forms provided printing is carried out by a printer
approved for that purpose.

3. The authorization referred to in paragraph 2 shall be
granted only to consignors :

— who regularly dispatch quality wines psr and/or table
wines entitled to a geographical ascription, and

— after it is ascertained, following an initial request, that
the inward and outward registers are kept in accor-
dance with Title II and thus enable the accuracy of
the particulars in the documents to be checked.

The competent authorities may refuse authorization to
consignors not offering such guarantees as those authori-
ties consider appropriate. They may cancel the authoriza-
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tion, in particular where consignors no longer satisfy the
conditions laid down in the first subparagraph or no
longer offer the guarantees required.

4. Consignors to whom the authorization referred to in
paragraph 2 is granted shall be obliged to take all neces-
sary steps to guard the special stamp or the forms bearing
the stamp of the competent authority or the special
stamp.

5. In trade with third countries, only accompanying
documents completed in accordance with paragraph 1 on
export from the Member State of production shall certify :

— for quality wines psr, that the designation of origin of
the product complies with the relevant Community
and national provisions,

— for table wines designated pursuant to Article 72 (2)
and (3) of Regulation (EEC) No 822/87, that the
geographical ascription of the product complies with
the relevant Community and national provisions.

However, in the case of exports from a Member State
which is not a Member State of production, the accompa-
nying document completed in accordance with paragraph
1 under cover of which the product is exported shall
attest the designation of origin or the geographical ascrip-
tion where it indicates :

— the reference number,
— the date of completion, and

— the name address of the authority referred to in para-
graph 1 indicated on the documents under cover of
which the product was transported before being
exported and on which the designation of origin or
the geographical ascription has been certified.

6. The accompanying document shall attest the desig-
nation of origin or imported wine where the said docu-
ment is completed in accordance with Article 5 (2) by
using one of the models referred to in point (a) of the first
subparagraph of paragraph 1.

Article 8

1.  Where the consignee is established within the terri-
tory of the Community, the following rules shall apply
with regard to the use of the accompanying document :

(a) carriage of a product exempt from customs duty:
point 1.5 (general remarks) of the explanatory notes
annexed to Regulation (EEC) No 2719/92;

(b) intra-Community carriage of a product subject to
excise duty which has already been released for
consumption in the Member State of departure : point
1.5 of the explanatory notes annexed to Regulation
(EEC) No 3649/92;
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(c) forms of carriage not covered by (a) or (b):

(i) where it is decided to use the accompanying docu-
ment laid down for carriage of the type referred to
under (a) and (b):

— copy No 1: shall be kept by the consignor,

— copy No 2: shall accompany the product from
the place of loading to the place of unloading
and be handed to the consignee or his repre-
sentative ;

(ii) where another accompanying document is used :

— the original of the accompanying document
shall accompany the product from the place of
loading and be handed to the consignee or his
representative,

—— a copy shall be kept by the consignor.

2.  Where the consignee is established outside the
customs territory of the Community, the copies of the
document accompanying the consignment shall be
presented in support of the export declaration at the
competent customs office of the exporting Member State.
The customs office shall ensure that the type, date and
number of the document presented are indicated on the
export declaration and that the type, date and number of
the export declaration are indicated on the original of the
accompanying document and on the copy thereof, or, as
appropriate, copies No 1 and 2 of the accompanying
document.

The customs office shall enter on the two copies of the
latter document and stamp as authentic one of the
following :

‘EXPORTE’, ‘UDFORT’, ‘AUSGEFUHRT’, ‘EXPORTED’,
‘ESPORTATO’, ‘UITGEVOERD’, ‘EEAXOEN’, ‘EXPOR-
TADO’,

and shall hand the stamped copies bearing the above
wording to the exporter or his representative. The latter
shall ensure that one copy accompanies carriage of the
exported product.

3.  The references referred to in the first subparagraph
of paragraph 2 shall specify at least the type, date and
number of the document and, as regards the export decla-
ration, the name and address of the regional or local
authority competent as regards export.

4. Where a wine product is exported temporarily under
the outward processing arrangements pursuant to Council
Regulation (EEC) No 2473/86 () and Commission Regu-
lation (EEC) No 2458/87 (%) to an EFTA country for the

() OJ No L 212, 2. 8. 1986, p. 1.
() OJ No L 230, 17. 8. 1987, p. 1.

purpose of undergoing storage and/or ageing and/or pack-
aging operations, in addition to the accompanying docu-
ment, an information sheet as laid down by the recom-
mendation of the Customs Cooperation Council of 3
December 1963 shall be completed. This sheet shall show
in the boxes reserved for the description of the product,
the description in accordance with Community and
national rules and the quantity of the wine carried.

These indications shall be taken from the original of the
accompanying document under cover of which the wine
was carried to the customs office where the document
constituting evidence of Community status is issued ; the
nature, date and number of the document referred to
above which accompanied carriage previously shall also
be noted on the document constituting evidence of
Community status.

Where a document constituting evidence of Community
status of the goods issued by the customs authorities of
the EFTA countries is presented in respect of a wine as
referred to in the first subparagraph being brought back
into the territory of the Community, such document shall
be regarded as equivalent to the accompanying document
for carriage as far as the customs office either of destina-
tion in the Community or where the product is released
to the market, provided that the document bears in the
section ‘Description of goods’ the information specified in
the first subparagraph.

The relevant customs office in the Community shall
stamp a copy or photocopy of the document delivered by
the consignee or his representative and return it to him
for the purposes of this Regulation.

5. For quality wines psr and table wines entitled to a
geographical ascription exported to third countries under
cover of an accompanying document in accordance with
this Regulation, the said document, attesting to the origin
or provenance of the products must be presented in
support of any other documents to the competent autho-
rity when such wines are released for free circulation in
the Community, where the wine in question does not
constitute goods returned within the meaning of Council
Regulation (EEC) No 754/76 () and its implementing
provisions. Provided that the supporting documents are
deemed satisfactory the customs office in question shall
endorse a copy or photocopy of the certificate of designa-
tion of origin furnished by the consignee or his represen-
tative and return it to him for the purposes of this Regu-
lation.

() OJ No L 89, 2. 4..1976, p. 1.
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Article 9

If during carriage, by reason of force majeure or some
unforeseen accident, a load for which an administrative
document, a simplified accompanying document or a
commercial document is prescribed has to be split up or
is wholly or partially lost, the carrier shall request the
authorities where the incident or the case of force
majeure took place to make a statement of the facts.

In so far as he is able, the carrier shall also notify the
competent authority nearest to the place where the inci-
dent took place for it to take the necessary steps to regula-
rize the carriage operation in question. Such measures
may delay the carriage operation in question only for the
time strictly necessary: for it to be regularized.

Article 10

For the carriage of a quantity of more than 60 litres of
one of the unpackaged wine products listed below, the
document specified for the consignment and a copy
thereof using NCR or carbon paper or any other form of
copy authorized by the competent authority shall be
required :

(@) products of Community origin :

— wine suitable for yielding table wine,

— wine intended to be processed into quality wine
pst,

— grape must in fermentation,

— concentrated grape must, whether or not rectified,

— fresh grape must with fermentation arrested by the
addition of alcohol,

— grape juice,
— concentrated grape juice,

— table grapes destined for wine making ;

(b) products not originating in ‘the Community :
— fresh grapes, excluding table grapes,
— grape must,
— concentrated grape must,
— grape must in fermentation,
— concentrated grape must, whether or not rectified,

— fresh grape must with fermentation arrested by the
addition of alcohol,

— grape juice,
— concentrated grape juice,

— liqueur wine for the preparation of products not
falling within CN code 2204.

The same shall apply to the following products irrespec-
tive of their origin and the quantity shipped, without
prejudice to the exceptions referred to in Article 4:
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— wine lees,

— grape marc intended for distillation or other form of
industrial processing,

— piquette,
— wine fortified for distillation,

— wine from grapes of varieties not listed as wine grape
varieties in the Annex to Commission Regulation
(EEC) No 3800/81 (‘) for the administrative unit in
which they were harvested,

— products which may not be offered or delivered for
direct human consumption.

The copy referred to in the first subparagraph shall be
forwarded by the swiftest method, not later than the first
working day after that on which the goods leave the place
of loading, by the consignor to the competent authority
within whose territory the place of loading falls. The
competent authority shall forward the copy by the swiftest
method, not later than the first working day after that on
which it is presented, or issued if the competent authority
completes it, to the competent authority within whose
territory the place of unloading falls.

TITLE II
Records

Article 11

1. Natural or legal persons and group of persons who,
for whatever purposes of their trade or commercial
purposes, hold wine products shall be required to keep
inwards and outwards registers in respect of those
products, hereinafter referred to as ‘records’.

However :
(a) records need not be kept by :

— retailers,

— those selling drinks for consumption only on the
premises ;

(b) entry in records shall not be required for wine vinegar.

2. Member States may provide that:

(a) traders who do not hold stocks shall be required to
keep records in accordance with the rules and proce-
dures they shall specify ;

(b) natural and legal persons and groups of persons who
hold stocks of or offer for sale solely wine products in
small containers meeting the conditions as regards
presentation referred to in Article 4 (2) shall not be
required to keep records, provided that the entry and
withdrawal of products and stocks may be checked at
any time on the basis of other supporting documents,
in particular commercial documents used for financial
accounts.

() OJ No L 381, 31. 12. 1981, p. 1.
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3. Persons required to keep records shall record the
entry and withdrawal of each batch of products as referred
to in paragraph 1 to or from their premises or their
accounts and such of the operations specified in Article
14 (1) as are carried out. Those persons must also be able
to present, for each annotation in the records of the entry
and withdrawal of products, a document which has
accompanied the relevant consignment-or any other
supporting document, in particular a commercial docu-
ment.

Article 12

1. Records shall consist :

— either of fixed leaves numbered consecutively,

— or of a suitable modern accounting system, approved
by the competent authorities, provided that the parti-
culars which should be entered in the records appear
therein.

However, Member States may provide that:

(a) the records kept by traders not effecting any -of the
operations specified in Article 14 (1) nor performing
any oenological practices may take the form of the
totality of the documents accompanying the carriage
of the wine products ;

(b) the records kept by producers may take the form of
annotations on the reverse side of the harvest, produc-
tion or stock declarations provided for in Commission
Regulation (EEC) No 3929/87 (').

2. The records shall be kept separately for each under-
taking, on the premises where the products are held.

However, the competent authorities may grant authoriza-
tion, where appropriate by giving instructions :

(a) where products are held in various stores belonging to
the same undertaking in the same local administrative
unit or in such a unit in the immediate vicinity, for
the records to be held at the registered place of busi-
ness of the undertaking;

(b) for the keeping of the records to be entrusted to an
undertaking specializing in the subject,

on the condition that a check of the entry and withdrawal
of products and stocks at the actual place where the
products are held is possible at all times on the basis of
other supporting documents.

() OJ No L 369, 29. 12. 1987, p. 9.
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Where retail stores which sell direct to the end user form
part of one and the same undertaking and are supplied by
one or more central warehouses belonging to that under-
taking, such central warehouses shall, without prejudice to
Article 11 (2) (b), be subject to the obligation to keep
records ; deliveries to the said retail stores shall be entered
in such records as withdrawals.

3. For products entered in the records separate
accounts shall be kept for:

— each of the categories set out either in Annex I to
Regulation (EEC) No 822/87 or in Article 2 of
Council Regulation (EEC) No 2391/89 (3,

— each ciuality wine psr and products for processing into
quality wines psr made from grapes harvested in the
same specified region,

— each table wine designated by the name of a geogra-
phical area and products for processing into such table
wine made from grapes harvested in the same wine-
growing area. '

Quality wines psr of different origins put up in containers
of no more 60 litres labelled in accordance with Commu-
nity provisions, that are acquired from a third party and
held with a view to sale may be entered in the same
account provided that the competent authority or any
agency or body empowered by the authority has given its
agreement and that entries and withdrawals' of each
quality wine psr appear therein individually; this also
holds for table wines designated by the name of a geo-
graphical area.

When a quality wine psr is downgraded, this shall be
mentioned in the records.

4. Member States shall determine the maximum
percentages which losses resulting from evaporation in
the course of warehousing, processing operations or
changes in product category may represent.

Where actual losses exceed :

— during carriage, the tolerances referred to in Annex II
(B) (1.2),
and

— in the cases referred to in the first subparagraph, the

maximum percentages fixed by the. Member States,

the holder of the records shall report this in writing,
within a period laid down by the Member States, to the
competent authority for the territory in question which
shall take the necessary measures.

() OJ No L 232, 9. 8. 1989, p. 10.
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Member States shall specify the method whereby entries
are to be made in the records concerning:

— the personal consumption of the producer or his
family,

— any accidental changes in the volume of products.

Article 13

1.  For every entry or withdrawal of products the
records shall give:

— the control number of the product where such a
number is provided for in Community or national
provisions,

— the date of the operation,
— the actual quantity entered or withdrawn,

— the product concerned, described in accordance with
the relevant Community and national provisions,

— a reference to the document accompanying or which
has accompanied the consignment in question.

In the cases referred to in Article 7 (5), a reference to the
document under cover of which the product was previo-
_usly transported shall be entered in the register of with-
drawals.

2. Once a year, at a date which may be fixed by the
Member States, the records of entry and withdrawal of
products must be closed. An inventory of stocks shall be
made in the framework of the annual balance sheet. Exis-
ting stocks must be recorded as an entry in the records at
a date following the annual balance sheet. If the annual
balance sheet shows differences between the theoretical
stocks and the actual stocks, this must be noted in the
closed books.

Article 14

1. The records shall mention the following operations :

— increasing the alcoholic strength,
— acidification,

- de-acidification,

— sweetening,

— coupage,

— bottling,

— distillation,

— the production of sparkling wine, aerated sparkling
wine, semi-sparkling wine and aerated semi-sparkling
wine,

— the production of liqueur wine,

— the production of concentrated grape must, whether
or not rectified,
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— the treatament with potassium ferrocyanide,

— treatment with oenological carbon,

— fortifying wine for distillation,

— other processes involving the addition of alcohol,

— processing into a product of any other category, in
particular into aromatized wine.

Where an undertaking is granted authorization to keep
simplified records as referred to in the second subpara-
graph of Article 12 (1) the competent authority may
accept duplicates of the notifications as provided for in
Article 23 of Regulation (EEC) No 822/87 made in accor-
dance with the requirements of Commission Regulation
(EEC) No 2240/89 (') as equivalent to entries in the
records for the operations of increasing alcoholic strength,
acidification and de-acidification. ’

2. For each of the operations specified in paragraph 1,
records other than those referred to in paragraph 3 shall
mention :

— the operation carried out and the date,
— the nature and the quantities of the products used,

— the quantity of product obtained by means of the
operation,

— the quantity of product used in increasing the alco-
holic strength, acidification and de-acidification,
sweetening and fortifying for distillation,

— the description of the products before and after the
operation, in accordance with the relevant Commu-
nity or national provisions,

— the markings on the containers in which the products
entered in the records were contained before the
operation and are contained after the operation,

— in the case of bottling, the number of bottles filled,
their content and the batch number,

— in the case of contract bottling, the name and address
of the bottler within the meaning of Article 4 of
Commission Regulation (EEC) No 2202/89 (%).

Where a change occurs in a product without its under-
going one of the operations referred to in the first subpa-
ragraph of paragraph 1, in particular in the case of
fermentation of grape must, the quantities and the type of
product obtained after the change shall be noted in the
records.

When wine is fortified for distillation, the information
specified in the first indent of Article 25 (2) and the fifth
indent of Article 27 (2) of Regulation (EEC) No 2046/89
must also be entered in the records.

() OJ No L 215, 26. 7. 1989, p. 16.
() OJ No L 209, 21. 7. 1989, p. 31.
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3. For the production of sparkling wine, the registers of
cuvées referred to in the second subparagraph of Article 6
(2) of Council Regulatnon (EEC) No 2332/92 () shall
record, for each cuvée prepared :

— the date of preparation,

— the date of bottling for quality sparkling wines and
quality sparkling wines psr,

— the volume of the cuvée and the description, the
volume and the actual and potential alcoholic strength
of each of its constituents,

— each of the practices listed in Article 4 of Regulation
(EEC) No 2332/92,

— the amount of ‘liqueur de tirage’ used,
— the amount of sweetener used,

— the number of bottles obtained, specifying where
appropriate the type of sparkling wine, using a term
relating to its residual sugar content provided the term
appears on the label.

4.  For production of liqueur wine, the records shall
show for each batch being prepared :

— the date of addition of any of the products listed in
point 14 (i), (ii) or (iii) of Annex I to Regulation (EEC)
No 822/87,

— the nature and the volume of the product added.

Article 15

1.  Holders of records shall be required to keep indivi-
dual records or accounts of the entry and withdrawal of
the following products and materials held by them for
whatever purpose, including use on their own premises :
— sucrose,

— concentrated grape must,

— rectified concentrated grape must,

— products used for acidification,

— products used for de-acidification,

— spirits distilled from wine.

The keeping of individual records or accounts shall not
provide exemption from the notifications referred to in
Article 23 (2) of Regulation (EEC) No 822/87.

2. The individual records or accounts referred to in
paragraph 1 shall show separately for each product:
(a) in respect of entries:

— the name or business name and address of the
supplier, referring where appropriate to the docu-
ment which accompanied carriage of the product,

() OJ No L 231, 13. 8. 1992, p. 1.

— the quantity concerned,

— the date of entry;

(b) in respect of withdrawals :
— the quantity concerned,
- the date or use or withdrawal,

— where appropriate, the name or business name and
address of the consignee.

Article 16

1. The particulars indicated below shall be entered in
the individual records or accounts as follows :

— those referred to in Articles 11, 12 and 13, in the case
of entries, not later than the working day following
reception and, in the case of withdrawals, not later
than the third working day following dispatch,

— those referred to in Article 14, not later than the first
working day following the operation and for those
particulars relating to enrichment, on the day itself,

— those referred to in Article 15, in the case of entries
and withdrawals, not later than the working day follo-
wing reception or dispatch and, in the case of uses,
the day of use.

However, Member States may authorize longer time limits
not exceeding 30 days, particularly where computerized
records are used, provided that a check can still be made
on entries, withdrawals and the operations referred to in
Article 14 at any time on the basis of other supporting
documents and that these documents are considered reli-
able by the competent authority or an agency or a body
empowered by that authority.

2.  Notwithstanding the first subparagraph of paragraph
1 and subject to any provisions adopted by the Member
States pursuant to Article 17, consignments of the same
product may be entered in the withdrawal register in the
form of a monthly total where the product is put up
solely in the containers referred to in point (a) of point 2
of Article 4.

Article 17

%

1. Member States may authorize adaptation of existing
records and lay down additional rules or more stringent
requirements for the keeping and checking of records. In
particular, they may require that separate accounts be kept
for specified products or that separate records be kept for
certain categories of product or for certain operations
specified in Article 14 (1).
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2.  Where Article 5 (2) is applied, the Member State
may lay down that the competent authority may keep the
records itself or entrust the task to a body empowered to
that end.

TITLE III

General and transitional provisions

Article 18
1.  Member States may :

(a) make provision for stock records to be kept of closing
devices used for putting up products in containers of a
nominal volume of not more than five litres as
referred to in point (a) of point 2 of Article 4 be
released to the market on their territory, and for indi-
cating special particulars thereon ;

(b) require additional information on documents accom-

panying consignments of wine products produced on

their territory where such information is necessary for
controlling the quality of quality wines psr;

~

{c) lay down, where required by the application of a
computerized stock records system, the place where
certain obligatory information is to be entered on
documents accompanying consignments of wine
products where carriage commences on their territory,
provided that the layout of the models referred to in
point (a) of the first subparagraph of Article 7 (1) is
not altered ;

(d) permit, for carriage beginning and ending in their
territory without passing through the territory of
another Member State or of a third country and for a
transitional period expiring on 31 August 1996, the
details of the density of the grape must to be replaced
by that of the density expressed by the potential alco-
holic strength in % vol or degrees Oechsle ;

(e) lay down that documents accompanying carriage
completed on their territory shall indicate not only
the date but also the time on which carriage started ;

(f) lay down, further to point 2 of Article 4, that no docu-
ment is required for carriage of grapes, whether or not
pressed, or of grape must by producers who belong to
a group of producers and have produced the grapes or
grape must themselves or by a group of producers
having the product in question in their possession or
on behalf of such producers or such a group of produ-
cers to a collection point or to the wine-making esta-
blishments of that group, provided such carriage
begins and ends within the same wine-growing zone
and, where the product in question is intended for
processing into quality wine psr, within the specified
region concerned, including an immediately adjacent
area ;
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(g) lay down:

— that the consignor is to complete one or more
copies of documents accompanying carriage
operations starting on their territory,

— that the consignee is to complete one or more
copies of documents accompanying carriage
operations which began in another Member State
or in a third country and which end in their terri-

tory.

In such cases, they shall determine the use of such
copies ;

(h) lay down that the derogation referred to in point (b) of
point 1 of Article 4 regarding exemption from the use
of the accompanying document for certain consign-
ments of grapes may not be applied to carriage begin-
ning and ending on their territory;

(i) lay down that, in the case of the carriage referred to in
Article 10 beginning on their territory and ending on
that of another Member State, the consignor must
send the name and address of the competent authority
of the place of unloading along with the copies made
pursuant to that Article.

2. Without prejudice to Article 21 of Directive
92/12/EEC, Member States may not, on grounds relating
to the closing devices used, prohibit or hinder the move-
ment of products put up in containers of a nominal capa-
city of not more than five litres as referred to in point (a)
of point 2 of Article 4 where the closing device or type of
packaging used appears on the list in Annex I.

However, Member States may, for products put up in their
own territory, prohibit the use of certain closing devices
or types of packaging appearing on the list in Annex I or
make the use of such closing devices subject to certain
conditions.

Article 19

1.  Without prejudice to any more stringent provisions
which may have been adopted by Member States for the
application of their legislation or national procedures laid
down for other purposes, the administrative documents,
the simplified accompanying documents, the commercial
documents and the copies required under this Regulation
must be kept for at least five years from the end of the
calendar year during which they were completed.

2. The records provided for in this Regulation and the
documents concerning the operations entered therein
must be kept for at least five years after the accounts to
which they refer have been closed.

Where in a record one or more accounts relating to insig-
nificant quantities of wine are not yet closed, such
accounts may be carried over to another record, a
reference to such carry-over being made in the original
record.

In such case, the period of five years prescribed in the
first subparagraph shall begin on the day of the carry-
over.
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Anrticle 20

1. Each Member State shall notify the Commission of :

— the name 'and address of the authority or authorities
competent for implementation of this Regulation,
— where appropriate, the name and address of any

bodies empowered by a competent authority for the
purposes of implementing this Regulation.

2. Each Member State shall also notify the Commis-
sion of :

— any subsequent changes concerning the competent
authorities and bodies referred to in paragraph 1,

— the measures they have taken for the purpose of
implementing this Regulation, where those measures
are of specific value for the purposes of cooperation

between Member States as referred to in Title IV of
Regulation (EEC) No 2048/89.
Article 21
1. Regulation (EEC) No 986/89 is hereby repealed.
2. References to the Regulation repealed by paragraph
1 shall be construed as reference to this Regulation.
Article 22

This Regulation shall enter into force on 1 September
1993. '

Accompanying documents drawn up in accordance with
Regulation (EEC) No 986/89 may be used until 31
December 1993 in place of the documents provided for
in this Regulation.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 26 Juily 1993.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission



No L 200/24 Official Journal of the European Communities 10. 8. 93

ANNEX I

List of closing devices approved in the Community for small containers filled with wine
products as referred to in Article 2 (1) (h)

1. Cylindrical stoppers made of cork or other inert substance, covered or not with a pre-moulded or
foil capsule which is torn on opening.

The capsule may be made of:
— aluminium,

— metal alloy,

— shrink plastic,

— PVC with aluminium top.

2. Flanged stoppers made of cork or other inert substance fully inserted into the neck of the bottle,
filled with a metal or plastic capsule covering both the neck and the stopper and destroyed on
opening.

3. Mushroom-shaped stoppers made of cork or other inert substance, secured by ties or fastenings
which must be broken on opening, the whole being sometimes covered with metal or plastic foil.

4. Aluminium or tin screw tops, filled on the inside with a disc in cork or inert material and a safety
seal which is torn off or destroyed on opening (pilfer-proof seals).

S. Plastic screw-top capsules.

6. Tear-off caps made of :
— aluminium,
— plastic,

— a combination of the. above.
7. Metal crown stoppers fitted on the inside with a disc in cork or inert material.

8. Closing devices which form part of packaging which cannot be reused after being opened, such
as:

— tin cans,

— aluminium cans,

— cardboard containers,

— plastic containers,

— containers made of a combination of the above materials,
— flexible plastic bags,

— flexible bags in a combination of aluminium and plastic,

— tetrahedrons in aluminium foil.
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ANNEX II

Additional instructions for completing the accompanying documents

A. General rules

1. The document must preferably be completed by typewriter. If completed by hand, it must be filled
out in a legible and indelible manner.

2. The document must not contain any erasures or overwritten words. The accompanying document may
not be used if any errors are committed in completing it.

3. Copies must either be authenticated photocopies or made using NCR or carbon paper. Any prescribed
copy of an accompanying document shall be marked ‘copy’ or shall bear an equivalent marking.

4. Where a document completed in accordance with the model given in the Annex to Regulation (EEC)
No 2719/92 (administrative or commercial document) or with the model given in the Annex to Regu-
lation (EEC) No 3649/92 (simplified accompanying document or commercial document) is used to
accompany a wine product not subject to the formalities for the movement of wine products laid
down by Directive 92/12/EEC referred to in Article 3 (2) (b), a diagonal line must be entered from
corner to. corner of boxes which do not apply.

B. Special rules
1. Indications referring to the description of the product:

1.1. Category of the product

Indicate the category into which the products fall using an expression conforming to Community
rules which gives the most accurate description of the product, e.g.:

— table wine,

— quality wine psr,

— grape must,

— grape must for quality wine psr,

— imported wine.

1.2. Actual and total alcoholic strength, density.
When the accompanying document is completed :

(a) the actual alcoholic strength of the wine, excluding new wines still in fermentation, or the total
alcoholic strength of new wine still in fermentation and part-fermented grape must must be
expressed in a % vol and tenths of % vol;

(b) the refractive index of grape must must be obtained by the measuring method recognized by the
Community. It must be expressed by the potential alcoholic strength in % vol. This may be
replaced by the density expressed in grams per cm’;

(c) the density of fresh grape must with fermentation arrested by the addition of alcohol must be
expressed in grams per cm® and the actual alcoholic strength of that product must be expressed
in % vol and tenths of % vol;

(d) the sugar content of concentrate grape must, rectified concentrated grape must and concentrated
grape juice must be expressed by the content in grams, per litre and per kilogram, of total
sugars ;

(e) the actual alcoholic strength of grape marc and of wine lees may also be indicated (optional) and
expressed in litres of pure alcohol per decitonne.

This information must be expressed using the tables of equivalence recognized by the Commumty,
contained in the rules on analysis methods.

Without prejudice to the Community provisions laying down limits for certain wine products, the
following tolerances shall be allowed :

— as regards total or actual alcoholic strength, a tolerance of £ 0,2 % vol,
— as regards density, a tolerance of six units more or less to the fourth decimal place (£ 0,0006),
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3.1.

3.2.

-— as regards the sugar content, 3 % more or less.

Indications referring to the net quantity :
The net quantity :

— of grapes, concentrated grape must, rectified concentrated grape must, concentrated grape juice,
grape marc and wine lees in tonnes or kilograms must be expressed by the symbols ‘t’ or ‘kg’,

— of other products in hectolitres or litres must be expressed by the symbols ‘hl’ or I’
A tolerance of 1,5 % of the total net quantity may be allowed when indicating the quantity of
products carried in bulk.

Other indications for the carriage of products in bulk :

Wine-growing zone

Give the wine-growing zone in which the product transported originates in accordance with Annex
IV to Regulation (EEC) No 822/87, using the following abbreviations : A, B, CI (a), CI (b), CII,
CIII (a) and CIII (b).

Operations performed

Indicate also the operations which the products transported have undergone, using the following
figures in brackets :

0: the product has undergone none of the following operations ;
1: the product has been fortified ;

: the product has been acidified ;

: the product has been de-acidified ;

: the product has been sweetened ;

: the product has been fortified for distillation ;

[ R N L ]

: a product originating in a geographical unit other than that indicated in the description has been
added to the product;

7 : a product obtained from a vine variety other than that indicated in the description has been
added to the product;

8 : a product harvested during a year other than that indicated in the description has been added to
the product;
9: other operations (specify).

Examples :

— For a wine originating in zone B which has been fortified, indicate B (1).
— For a grape must originating in zone CIII (b) which has been acidified, indicate CIII (b) (2).

Indications regarding the wine-growing zone and the operations performed must be made in addi-
tion to the indications regarding the description of the product and within the same field of vision.
The wine-growing zone need not be indicated where carriage begins in Portugal, since wine-growing
zones have not yet been determined in that Member State.

C. Indications requsred for the completion of the accompanying document referred to in Article 3 (1) (b) of
this Regulation (Annex III)

Introductory note :

The model for the accompanying document given in Annex III must be strictly respected. However, the
dimensions of the boxes marked by lines and intended for the information laid down are given as a guide

only.

No of box

in model

given in Annex III

Consignor : full name and address including postal code 1
Reference number : a reference number which identifies the consignment in the 2
records of the consignor (for example, the invoice number)
Consignee : full name and address including postal code 3
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Competent authority at place of dispatch : the name and address of the compe-
tent authority responsible for checking the commercial document at the place of
dispatch. This is only required in the case of carriage to another Member State or
for export outside the Community

Carrier : name and address of the person responsible for organizing the first
movement (if different from the consignor)

Other transport details :
Indicate :

(a) the type of transport used (lorry, van, tanker, motor cat, railway wagon, rail
tanker, aeroplane);

(b) registration number or, in the case of a ship, the name (optional);

(c) date of dispatch and, where so laid down by the Member State on whose terri-
tory carriage begins, the time of dispatch

Where there is a change from one type of transport to another, the carrier loading
the product must indicate on the back of the document:
— the date of dispatch,

— the type of transport used and the registration number for vehicles and the
name for ships,

— his name, forename or company name and address including postal code

Place of delivery : the actual place of delivery if the goods have not been delivered
to the address given for the consignee. For goods to be exported, one of the
wordings given in Article 8 (2) must be entered

Additional information laid down by the Member State of dispatch : where such
information is laid down, the instructions of the Member State concerned must
be complied with; if not, enter a diagonal line in this box

Description of the product carried in accordance with Regulations (EEC) No
2392/89 and (EEC) No 3201/90 and any national rules which apply, in particular
compulsory indications

Packages and description of goods: identification numbers and number of
external packages, number of internal packages

The description may be continued on a separate sheet attached to each copy. A
packing list could be used for this purpose

For bulk carriage :

— of wine, the actual alcoholic strength,
— of non-fermented products, the refractive index or density
— of products in fermentation, the total alcoholic strength

— of wines with a residual sugar content of more than 4 grams per litre, in addi-
tion to the actual alcoholic strength, the total alcoholic strength

Quantity :

— for products in bulk, the total net quantity,

— for packaged products, the number and nominal volume of the containers
used '

Certificate of designated origin or of provenance: see Article 7

No L 200/27

No of box
in model
given in Annex III

10
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ANNEX IIT
Commercial document to accompany of wine products
1. Consignor 2. Reference number

(Name and address)

4. Competent authority at place of dispatch
(Name and address)

3. Consignee
(Name and address)

6. Date of dispatch

5. Carrier and other transport details

7. Place of delivery

8. Description of product

9. Quantity

10. Additional information laid down
by the Member State of dispatch

11. Certificates (certain wines)

12. Record of control. For use by competent authority

Signatory’s company and telephone number

Name of signatory

Place and date

Signature
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ANNEX IV

SPECIAL STAMP

F—— 35 mm ——»{

R

25 mm 4>1

—

E—

1. Device of Member State
2. Competent authority or competent regional or local authority

3. Validation
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2239/93
of 9 August 1993

amending Regulation (EEC) No 2029/93 opening a standing invitation to tender
for the supply to Albania of 60 000 tonnes of bread-making common wheat held
by the German intervention agency

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3106/92
of 26 October 1992 on an emergency action for the
supply of agricultural products to the population of
Albania ('),

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992, on the common organization of the
market in cereals (°), as amended by Regulation (EEC)
No 2193/93 (3), and in particular Article 5 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 309/93 (%
provides that contracts for the supply of cereals under
Regulation (EEC) No 3106/92 are to be allocated by invi-
tation to tender;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2029/93 ()
provides for a standing invitation to tender to be opened
for the supply to Albania of 60 000 tonnes of bread-
making common wheat held by the German intervention
agency ; whereas logistical problems in Albania necessi-
tate changes in the term of the invitation to tender;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
In Article 4 (2) of Regulation (EEC) No 2029/93
‘12 August 1993” is replaced by 26 August 1993’
Article 2
Annex II to Regulation (EEC) No 2029/93 is replaced by
the Annex to this Regulation.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 August 1993.

() OJ No L 312, 29. 10. 1992, p. 2.
() O No L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
() OJ No L 196, 5. 8. 1993, p. 22.
() O] No L 36, 12. 2. 1993, p. 30.
() OJ No L 184, 27. 7. 1993, p. 24.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission
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ANNEX

ANNEX II

Delivery specifications

Delivery in bulk, cif (ex-ship) to the Albanian port of Durres.

One lot of 60000 tonnes in two shipments :

— 30000 tonnes: arrival date between 22 September and 15 October 1993.
— 30000 tonnes : arrival date between 1 and 25 December 1993.

Each delivery shall take place in, at least two ships, according to the possibilities in the port of
Durres.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2240/93
of 9 August 1993

amending Regulation (EEC) No 1961/93 increasing to 200000 tonnes the quantity
of maize held by the French intervention agency for which a standing invitation
to tender for export has been opened

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992, on the common organization of the
market in cereals ('), as amended by Regulation (EEC)
No 2193/93 (%), and in particular Article 5,

Having regard to Commission Regulation (EEC)
No 2131/93 of 28 July 1993 laying down the procedure
and conditions for the disposal of cereals held by the
intervention agencies (%), '

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1961/93 (),
opened a standing invitation to tender for the export of
100 000 tonnes of maize held by the French intervention
agency ; whereas, in a communication of 5§ August 1993,
France informed the Commission of the intention of its
intervention agency to increase by 100 000 tonnes the
quantity for which a standing invitation to tender for
export has been opened; whereas the total quantity of
maize held by the French intervention agency for which a
standing invitation to tender for export has been opened
should be increased to 200 000 tonnes ;

Whereas this increase in the quantity put out to tender
makes it necessary to alter the list of regions and quanti-
ties in store; whereas Annex I to Regulation (EEC)
No 1961/93 must therefore be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2 of Regulation (EEC) No 1961/93 is replaced by
the following :

‘Article 2

1. The invitation to tender shall cover a maximum
of 200 000 tonnes of maize to be exported to all coun-
tries of zones I, III (b), VIII (a), and to Cuba and to
Hungary.

2. The regions in which the 200 000 tonnes of
maize are stored are stated in Annex I to this Regula-
tion.”

Article 2

Annex I to Regulation (EEC) No 1961/93 is replaced by
the Annex hereto.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 August 1993.

() OJ No L 181, 1. 7. 1992, p. 21..
() O] No L 19, 5. 8. 1993, p. 22.
() OJ No L 191, 31. 7. 1993, p. 76.
() OJ No L 177, 21. 7. 1993, p. 15.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission
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ANNEX
‘ANNEX 1
(tonnes)

Place of storage Quantity
Amiens 15000
Bordeaux 40 000
Clermont-Ferrand 5000
Dijon 20 000
Lyon 20 000
Nancy 5000
Nantes 15000
Orléans 40 000
Paris 5000
Poitiers 15000
Toulouse 20 000°
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2241/93
of 9 August 1993

amending Regulation (EEC) No 1832/93 mtroducmg a countervallmg charge on
pears originating in South Africa

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 638/93 (), and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1832/93 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 2183/93 (%),
introduced a countervailing charge on pears originating in

South Africa;

Whereas Article 26 (1) of Regulation (EEC) No 1035/72
laid down the conditions under which a charge intro-

duced in application of Article 25 of that Regulation is
amended ; whereas, if those conditions are taken into
consideration, the countervailing charge on the import of
pears originating in South Africa must be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 of Regulation (EEC) No 1832/93 ‘ECU 22,18’
is hereby replaced by ‘ECU 2745

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 August 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 August 1993.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 69, 20. 3. 1993, p. 7.
() OJ No L 167, 9. 7. 1993, p. 23.
(9 OJ No L 195, 4. 8. 1993, p. 38.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2242/93
of 9 August 1993

amending Regulation (EEC) No 1453/93 introducing a countervailing charge on
fresh lemons originating in Argentina

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ’

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 638/93 (3, and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1453/93 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 2184/93 (¥,
introduced a countervailing charge on fresh lemons
originating in Argentina;

Whereas Article 26 (1) of Regulation (EEC) No 1035/72
laid down' the conditions under which a charge intro-

duced in application of Article 25 of that Regulation is
amended ; whereas if those conditions are taken into
consideration, the countervailing charge on the import of
fresh lemons originating in Argentina must be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 of Regulation (EEC) No 1453/93 ‘ECU 12,82’
is hereby replaced by ‘ECU 17,45

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 August 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 August 1993.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 69, 20. 3. 1993, p. 7.

() OJ No L 142, 12. 6. 1993, p. 49.
() OJ No L 195, 4. 8. 1993, p. 39.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION. (EEC) No 2243/93
of 9 August 1993

fixing the aid for cotton

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Greece, and in
particular paragraphs 3 and 10 of Protocol 4 thereto, as
amended by the Act of Accession of Spain and Portugal,
and in particular Protocol 14 annexed thereto, and
Commission Regulation (EEC) No 4006/87 ('),

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2169/81
of 27 July 1981 laying down the general rules for the
system of aid for cotton (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1554/93(’), and in particular Article 5 (1)
thereof,

Whereas the amount of the additional aid referred to in
Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 2169/81 was fixed by
Commission Regulation (EEC) No 2120/93 (%), as
amended by Regulation (EEC) No 2185/93(%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2120/93 to

the information at present available to the Commission
that the amount of the aid at present in force should be
altered as shown in. Article 1 to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The aid for unginned cotton provided for in Article
5 of Regulation (EEC) No 2169/81 shall be ECU 64,220
per 100 kilograms.

2.  However, the amount of the aid shall be confirmed
or replaced with effect from 10 August 1993 to take
account of the consequences of the system of maximum
guaranteed quantities.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 August 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 August 1993.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission

Y OJ No L 377, 31. 12. 1987, p. 49.
() OJ No L 211, 31. 7. 1981, p. 2.

() O] No L 154, 25. 6. 1993, p. 23.
() OJ No L 191, 31. 7. 1993, p. S0.
() O] No L 195, 4. 8. 1993, p. 40.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 13 July 1993

concerning animal health conditions and veterinary certification for the
importation of domestic animals of the bovine and porcine species from Austria

(93/432/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/462/EEC- of
12 December 1972 on health and veterinary inspection
problems upon importation of bovine, ovine and caprine
animals and swine, fresh meat or meat products from
third countries (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1601/92 (%), and in particular Articles 7, 8 and 11
thereof,

Whereas animal health conditions and veterinary certifi-
cates for the import of domestic animals of the bovine
and porcine species from Austria were drawn up by
Commission Decision 91/190/EEC (), as last amended by
Decision 92/375/EEC (%) ;

Whereas Member States import domestic animals of the
bovine and porcine species in accordance with the provi-
sions of Council Directive 91/496/EEC (°), as last
amended by Decision 92/438/EEC (¢), which laid down
the principles governing the organization of veterinary
checks on animals entering the Community from third
countries ;

" OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28.
) O] No L 173, 27. 6. 1992, p. 13.
OJ No L 96, 17. 4. 1991, p. 16.

OJ No L 197, 16. 7. 1992, p. 68.
OJ No L 268, 24. 9. 1991, p. 6.
OJ No L 243, 25. 8. 1992, p. 27.

Whereas the geographical proximity of Austria to the
Community has implications for trade in live animals;

Whereas following Community veterinary missions it
appears that the animal health situation in Austria is
monitored by veterinary services which can offer satisfac-
tory guarantees concerning diseases which might be trans-
mitted through the importation of domestic animals of
the bovine or porcine species;

Whereas the responsible veterinary authorities of Austria
have confirmed that Austria has, during the last 24
months, been free from foot-and-mouth disease and has,
during the last 12 months, been free from rinderpest,
contagious bovine pleuro-pneumonia, vesicular stomati-
titis, bluetongue, African swine fever, porcine enteroviral
encephalomyelitis (Teschen disease), swine vesicular
disease and vesicular exanthema and that no vaccinations
have been carried out against any of those diseases or clas-
sical swine fever during the past 12 months;

Whereas the information received from the Austrian vete-
rinary authorities in respect of freedom from classical
swine fever relates only to the following regions ; Vorarl-
berg, Tyrol, Upper Austria, Carinthia and Burgenland;

Whereas the responsible veterinary authorities of Austria
have undertaken to notify the Commission and the
Member States, by telex or telefax, within 24 hours, of the
confirmation of the.occurrence of any of the abovemen-
tioned diseases or of the adoption of vaccination against
any of them or, within an appropriate period, of any
proposed changes in the Austrian import rules con-
cerning bovine animals or swine or the semen or embryos
thereof ;



No L 200/40

Whereas bovine tuberculosis and brucellosis have been
eradicated from Austria; whereas vaccination against
bovine brucellosis is not permitted ; whereas the measures
taken by the responsible authorities of Austria to prevent
a recrudescence of these diseases are sufficient to equate
the status of Austrian herds, other than those under offi-
cial restriction, with that of herds in the Community
having the status of officially tuberculosis free or officially
brucellosis free ;

Whereas the responsible veterinary authorities of Austria
have, since 1982, operated a compulsory national
programme for the eradication of enzootic bovine
leukosis ; whereas the incidence of the disease has been
reduced to a level which would qualify Austria as a whole
to be classified as ‘enzootic bovine leukosis free’ if it were
a Member State; whereas the programme is capable of
achieving its objective of total eradication of the disease in
the near future ; whereas the responsible veterinary autho-
rities of Austria have undertaken to inform the Commis-
sion and the Member States without delay of any material
change in the situation in respect of the disease;

Whereas the responsible veterinary authorities of Austria
have undertaken to supervise officially the issue of certifi-
cates arising from this Decision and to ensure that all
relevant certificates, declarations and statements on which
export certification may have been based remain an offi-
cial file for at least 12 months following the dispatch of
the animals to which they refer;

Whereas the responsible veterinary authorities of Austria
have undertaken not to permit the issue of the certificates
set out in this Decision in respect of animals which have
been imported into Austria unless such animals were
imported in accordance with veterinary conditions at least
as strict as the relevant requirement of Directive
72/462/EEC, including any relevant subsidiary decisions ;

Whereas it is necessary to take into account the informa-
tion concerning the animal health situation in Austria
and the subsequent developments in animal health condi-
tions and veterinary certificates required for the bovine
and porcine species from EFTA countries ; whereas it is
therefore appropriate to lay down the relevant new animal
health conditions and certificates and to revoke Decision
91/190/EEC;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1.  Without prejudice to paragraphs 2 and 4, Member
States shall authorize the importation from Austria of the
following animals :

(a) domestic animals of the bovine species for breeding or
production which meet the requirements set out in
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the health certificate in Annex A and which are
accompanied by such a certificate ;

(b) domestic animals of the bovine species for slaughter
which meet the requirements set out in the health
certificate in Annex B and which are accompanied by
such a certificate ;

(c) domestic animals of the porcine species for breeding
or production, from the regions Vorarlberg, Tyrol,
Upper Austria, Carinthia and Burgenland, which meet
the requirements set out in the health certificate in
Annex C and which are accompanied by such a certi-
ficate ;

(d) domestic animals of the porcine species for slaughter,
from the ‘regions Vorarlberg, Tyrol, Upper Austria,
Carinthia and Burgenland, which meet the require-
ments set out in the health certificate in Annex D and
which are accompanied by such a certificate.

2. Member States shall authorize the importation from
Austria of the domestic animals of the bovine or porcine
species indicated in paragraph 1 which have been
imported into Austria only if such animals were imported
from the Community or from a third country included in
the list annexed to Council Decision 79/542/EEC () in so
far as it covers domestic animals of these species and only
if the importation was made in accordance with veterinary
conditions at least as strict as the requirements of Chapter
II of Directive 72/462/EEC, including any relevant subsi-
diary decisions.

3. Member States shall require that animals which are
submitted to tests in application of this Decision are
continuously isolated under conditions approved by an
official veterinarian of Austria from all cloven-hoofed
animals not intended for export to the Community or not
of equivalent health status to such animals from the time
of the first of such tests to the time of loading.

4. Member States shall permit the entry onto their
territory from Austria of bovine animals if such animals :

(a) come from herds declared by the veterinary authorities
of Austria to be free from enzootic bovine leukosis
and have been subjected, within 30 days before export
and with negative result, to an individual test for
enzootic bovine leukosis carried out according to the
protocol in Annex I to Commission Decision
91/189/EEC (3,

or
(b) are intended for meat production, are not more than
30 months of age, and are permanently marked as

described in Annex E,

or

() OJ No L 146, 14. 6. 1979, p. 15.
() OJ No L 96, 17. 4. 1991, p. 1.
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(c) are consigned directly to a slaughterhouse and are
slaughtered within five working days of their arrival
there.

In the case of the animals referred to at (b) and (c),
Member States shall ensure, by inspection, that such
animals are clearly identified, shall supervise them until
slaughter and shall take all measures to prevent contami-
nation of indigenous herds.

5. Member States shall not authorize the importation of
domestic animals of the bovine or porcine species other
than as indicated in this Article.

Article 2

Pending the entry into force of any measures adopted by
the Community for the eradication, prevention or control
of a contagious or infectious bovine or porcine disease
other than rabies, tuberculosis, brucellosis, foot-and-
mouth disease, anthrax, rinderpest, contagious bovine
pleuro-pneumonia, enzootic bovine leukosis, porcine
enteroviral encephalomyelitis (Teschen disease), classical
swine fever, African swine fever or swine vesicular disease,
Member States may apply in respect of animals imported
from Austria such additional health conditions as they
apply to other animals within the framework of a national
programme, submitted to and apaproved by the Commis-
sion, for the eradication, prevention or control of such
disease.

As a temporary measure until 31 December 1993,
Member States may apply the first paragraph in respect of
national programmes which have been submitted to but
not yet approved by the Commission but in that case they
must, without delay, provide the Commission and the

other Member States with details of the relevant health
conditions.

Article 3

1.  Member States shall make the introduction onto
their territory of bovine and porcine animals from Austria
subject to a guarantee that the animals to be imported
have not been vaccinated against foot-and-mouth disease.

2.  Member States shall make the introduction onto
their territory of pigs from Austria subject to a guarantee
that they have not been vaccinated against classical swine
fever and, in the case of pigs intended for breeding or
production, a guarantee that they have shown a negative
result to a test for the antibody produced by the virus of
classical swine fever.
Article 4

Decision 91/190/EEC is hereby revoked.

Article 5

This Decision shall apply as from the 30th day following
its notification to the Member States.

Article 6

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 13 July 1993.

For the Commission
René STEICHEN

Member of the Commission
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ANNEX A
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

for domestic animals of the bovine species for breeding and production intended for consign-
ment to the European Economic Community

(This certificate must accompany the consignment. It covers only animals in the same category — breeding
or production — transported in the same railway wagon, lorry, aircraft or ship and consigned to the same
destination. It must be completed on the date of loading and all time limits referred to expire on that -

date.)
NO & s
Exporting country : Austria
MIDESELY  oritccacermiisi ittt st b s et anae s e emes s raeaes
Competent iSSUING AULNOTILY I ..ocuimiieiecicicecee sttt sa s e ssaa e ssasassnas
Country of destination : . ettt e setees
REfEIEICE [ ettt bbbt s bbb e e be s e e sb R SR G s e ee R n s b s et e ke nesannas
(Optional) *
Reference of welfare CertifiCcate 1 .....coooiiiieiiie et eesee e s seat s s eesne s et et eana
I. Number of animals: ... e eveeecetsiebete et s st R sttt ks b e ke s a e b e e et et enenanta
(In words)
IL. Identification of animals
Official and
Number Cow, l?ull, other marks
. ox, heifer, Breed Age .
of animals calf or brands (give number
and position)
III. Origin of animals :
Name(s) and address(es) of farm(s) of Origin :......ccocommvirirnininniniccciiins

IV. Destination of animals

The animals will be sent

TOMM 1 eteieceietereeeeteie e te st raeas et e eaesbe st e s s ae et et e e aesseasesense st eseemeasessesaseasessesaeseabeaseneeserseneseat et sasansensensanesentesenens

by railway wagon/lorry/aircraft/ship @ ....cccooocoriiiiencccecc et
(Indicate means of transport and registration marks, flight number or
registered name, as appropriate)

Name and address of consignor:




10. 8. 93

Official Journal of the European Communities No L 200/43

V. Health information
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify :

1. that Austria has during the past 24 months been free from foot-and-mouth disease and during the
past 12 months been free from rinderpest, contagious bovine pleuro-pneumonia, vesicular stomatitis
and bluetongue, that no vaccinations have been carried out against any of these diseases during the
past 12 months and that the importation, of animals vaccinated against foot-and-mouth disease is
prohibited ;

2. that the animals described in this certificate meet the following requirements :

(a) — they were born on the territory of Austria and have remained there since birth,

or

— they were imported, not less than six months ago, from a Member State of the European
Community or from a third country included in the list annexed to Council Decision
79/542/EEC, in accordance with veterinary conditions at least as strict as the relevant require-
ments of Directive 72/462/EEC, including any subsidiary decisions ;

(Delete unwanted reference)
(b) they have been examined this day and show no clinical signs of disease ;
(c) they have not been vaccinated against foot-and-mouth disease ;

(d) they come from herds which are not restricted under the Austrian tuberculosis eradication legisla-
tion,
— they have been subjected within the past 30 days and with negative result to an intradermal
tuberculin test ;

(Delete reference to test if certificate applies to animals under six weeks old)

(e) they come from herds which are not restricted under the Austrian brucellosis eradication legisla-
tion,

— they have been subjected within the past 30 days to a serum agglutination test which showed
a brucella count of less than 30 IU of agglutination per ml,
— they have not been vaccinated against brucellosis ;

(Delete reference to test if certificate applies to animals under 12 months old or to male castrates of any
age)

(f) they come from herds declared by the veterinary authorities of Austria to be enzootic bovine
leukosis free and have been subjected, within the past 30 days and with negative result, to an
individual test for enzootic bovine leukosis

or

they are intended for meat production, are not more than 30 months of age, and are marked in
the manner defined in Annex E to Commission Decision 93/432/EEC;

(Delete according to the category of animal to which this certificate applies)

they show no clinical sign of mastitis and the analysis (and second analysis, where relevant) of the
milk carried out according to Annex D to Council Directive 64/432/EEC within the past 30 days
showed no characteristic inflammatory condition, no specific pathogenic micro-organism or, in
the case of a second analysis, the presence of an antibiotic;

(

~

(Delete section unless certificate applies to dairy cows)

(h) they are not animals which are to be destroyed under a national contagious or infectious disease

eradication programme ;

~=

(i) they have remained during the past 30 days, or since birth if less than 30 days old, on a holding
or holdings situated in the centre of a circle 20 km in diameter in which, according to official
findings by the veterinary authorities of Austria, during the past 30 days there has been no case of
foot-and-mouth disease ;

(j) they come from holdings on which there has been no evidence of :

— anthrax for the past 30 days,
— brucellosis for the past 12 months,
— tuberculosis for the past six months,

— rabies for the past six months;
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(k) they have been subjected with negative result to the following test(s) and conform to the following

guarantees, as required by a Member State in application of Article 2 of Decision 93/432/EEC

(Complete or delete as required by importing Member State)

(1) they have been continuously isolated under conditions approved by an official veterinarian from

(m)

B
g

(o

~

all cloven-hoofed animals not intended for export to the Community or not of equivalent health
status to such animals since the time of application of the first of the tests referred to in this certi-
ficate ; :

they have not received thyrostatic, oestrogenic, androgenic or gestagenic substances for fattening
purposes ;

they have been obtained :

— from a holding,
or

(Name of market)

a market which is officially authorized, under conditions as least as severe as those of Annex
II to Commission Decision 91/189/EEC for the export of bovine animals for breeding or
production to the European Community,

and were assembled At : ...
(Name of assembly point)

and until dispatched onto the territory of the European Community they did not come into
contact with any cloven-hoofed animals other than bovine or porcine animals meeting the re-
quirements of Decision 93/432/EEC and were not at any place other than a place situated at the
centre of an area of 20 km diameter in which, according to official findings by the veterinary
authorities of Austria, there had been no incidence of foot-and-mouth disease dyring the previous
30 days;

(Delete reference to holding, market or assembly point as appropriate)

any transport vehicles or containers in which they were loaded conform to international standards
for the transport of live animals, were previously cleansed and disinfected with an offically autho-
rized disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out
of the vehicle during transportation.

VL. All tests referred to in this certificate have, except where otherwise indicated, been carried out according

to the protocols set out in Annex I to Decision 91/189/EEC. All loading places through which the
animals have passed conform to the standards set out in Annex II to the same Decision.

VIL. This certificate is valid for 10 days from the date of loading.

coonsag,
o vy,

Samp()

Done at...

o (Name in capital letters, qualifications

. ,
TSennmnees” and title)

(") The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing.

10. 8. 93
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ANNEX B
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

for domestic bovine animals for immediate slaughter intended for consignment to the European
Economic Community

(This certificate must accompany the consignment. It covers only animals transported in the same railway

wagon, lorry, aircraft or ship, consigned to the same destination and intended to be taken immediately on

arrival in the Member State of destination direct to a slaughterbouse and to be slaughtered not later than

[ive working days affter their entry in accordance with Article 13 of Council Directive 72/462/EEC. It must
be completed on the date of loading and all time limits referred to expire on that date.)

Exporting country : Austria

MINESEIY I ooeiiiiiiiiniiiite et ss s e b e s b s s ssb s e s b b s s s bssn s b s b et enbabnabs

Competent issuing aULNOTILY & ....cccvrveiriceccneiiteterccne e

Country Of deStiNAtION ..ot bbb a s et Rn

REFETEICE 1 oottt reecseecessee s s sessasassaesss e sssessseasssassseasnss e steassessassessssasssaessserssessssennssnssesnsesseessasnsses

Reference of welfare CertifiCate 1 ...ooiviriiiiecevereeeeereereeeseerernesese e e e esee e e e ense e ssae e seavenas

I. Number of animals: eeeerteeeereeerateebeennnannneenns
(In words)

II. Identification of animals

Official and
other marks

or brands (give number
and position)

Cow, bull,
ox, heifer, Breed Age
calf

Number
of animals

III. Origin of animals:

Name(s) and address(es) of farm(s) of origin : ettt bbb a bbb e e e s e ene s nnne

IV. Destination of animals

The animals will be sent

from: ... et h bR eR e RS d R E RS R eSS RS e b ROt seet e ae RS eR st e arame e atan
(Place of loading)
T OO OUP T SPOIRRPOURURRIOON
(Place of destination)
by railway wagon/lorry/aircraft/ship @ oo
(Indicate means of transport and registration marks, flight number or regis-
tered name, as appropriate)
Name and address of CONSIZNOL: ....cccvvvevuvirerereriiiiic s
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V. Health information

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify :

1. that Austria has during the past 24 months been free from foot-and-mouth disease and during the

past 12 months been free from rinderpest, contagious bovine pleuro-pneumonia, vesicular stomatitis
and bluetongue, that no vaccinations have been carried out against any of these diseases during the
past 12 months and that the importation of animals vaccinated against foot-and-mouth disease is
prohibited ;

2. that the animals described in this certificate meet the following requirements :

(a) — they were born on the territory of Austria and have remained there since birth,
or

— they were imported, not less than three months ago, from a Member State of the European
Community or from a third country included in the list annexed to Council Decision
79/542/EEC, in accordance with veterinary conditions at least as strict as the relevant require-
ments of Directive 72/462/EEC, including any subsidiary decisions ;

(Delete unwanted reference)
(b) they have been examined this day and show no clinical signs of disease ;
(c) they have not been vaccinated against foot-and-mouth disease ;

(d) they come from herds which are not restricted under the Austrian tuberculosis eradication legisla-
tion,

— they have been subjected within the past 30 days and with negative result to an intradermal
tuberculin test ;

(Delete reference to test if certificate applies to animals undeg six weeks old)
(¢) they come from herds which are not restricted under the Austrian brucellosis eradication legisla-
tion,
— they have not been vaccinated against brucellosis ;

(f) they are not animals which are to be destroyed under a national contagious or infectious disease
eradication programme ;

(g) they have remained during the past 30 days, or since birth if less than 30 days old, on a holding
or holdings situated in the centre of a circle 20 km in diameter in which, according to official
findings by the veterinary authorities of Austria, during the past 30 days there has been no case of
foot-and-mouth disease ;

(h) they come from holdings on which there has been no evidence of anthrax for the past 30 days ;

(i) they have been subjected with negative result to the following test(s) and conform to the following
guarantees, as required by a Member State in application of Article 2 of Decision 93/432/EEC

(Complete or delete as required by importing Member State)

() they have been continuously isolated under conditions approved by an official veterinarian from
all cloven-hoofed animals not intended for export to the Community or not of equivalent health
status to such animals since the time of application of the first of the tests referred to in this certi-
ficate ;

(k) they have not received thyrostatic, oestrogenic, androgenic or gestagenic substances for fattening
purposes ;

(I) they have been obtained :

— from a holding,

"or

(Name of market)
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a market which is officially authorized, under conditions as least as severe as those of Annex
II to Commission Decision 91/189/EEC for the export of bovine animals for breeding or
production to the European Community,
and were assembled at: ...
(Name of assembly point)

and until dispatched onto the territory of the European Community they did not come into
contact with any cloven-hoofed animals other than bovine or porcine animals meeting the re-
quirements of Decision 93/432/EEC and were not at any place other than a place situated at the
centre of an area of 20 km diameter in which, according to official findings by the veterinary
authorities of Austria, there had been no incidence of foot-and-mouth disease during the previous
30 days;

(Delete reference to holding, market or assembly point as appropriate)

any transport vehicles or containers in which they were loaded conform to international standards
for the transport of live animals, were previously cleansed and disinfected with an offically autho-
rized disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out
of the vehicle during transportation.

(m

=

VI. All tests referred to in this certificate have been carried out according to the protocols set out in Annex
I to Decision 91/189/EEC. All loading places through which the animals have passed conform to the
standards set out in Annex II to the same Decision.

VIL. This certificate is valid for 10 days from the date of loading.

DONE b .ciiericiieieeciieciceneeecsencnresenne e srnessesssenn X [} s SRR
T = ., (Signature of official veterinarian) (")
r B
F; '
i \
H Stamp (') H
H H
L} ’
) [
\ S
., o (Name in capital letters, qualifications
e’

and title)

(") The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing.
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ANNEX C
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

for domestic animals of the porcine species for breeding and production intended for consign-
ment to the European Economic Community

(This certificate must accompany the consignment. It covers only animals in the same railway wagon, lorry,

aircraft or ship and consigned to the same destination. It must be completed on the date of loading and all
time limits referred to expire on that date)

Exporting country : Austria (Ldnder : Vorarlberg, Tyrol, Upper Austria, Carinthia and Burgenland)
IMIDUSETY 2ottt e bbb s e bt b s bbb a s e e ea b e e R s b s s s R R e b e R s R b e b b et e e e R e ae e s s et e b e et nanrs

Competent iSSUING AULROTILY © ...ccuiuiiieiricieeei ettt bbb ss s bbb e aenban s nnsasas

(Optional)

Reference of welfare certificate :

L NUMDESE Of ANIMAls ¢ oot e s e e te s s s se e e e e e e e e s ae e sesnesrssanseesssesasesssessrnesnsessesasass
(In words)

II. Identification of animals

Official and
Number other marks
of animals Sex Breed Age or brands (give number
and position)

IIl. Origin of animals :

Name(s) and address(es) of farm(s) Of OFIZIN :......ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiince st eas

IV. Destination of animals

The animals will be sent

TOMML I ottt ettt sttt e et se et et s ae e s e s et e e ae e et s e Rt e e aaa e e A e b e R e st e aena st entenseneetenbesaaen
(Place of loading)

to: ... OO 0 PSR RN
(Place of destination)

by railway wagon/lorry/aircraft/Ship @ ..o et neas

(Indicate means of transport and registration marks, flight number or regis-
tered name, as appropriate)

Name and address of consignor:
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V. Health information
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify :

1. that Austria has during the past 24 months been free from foot-and-mouth disease and during the
past 12 months been free from vesicular stomatitis, classical swine fever (in respect of Ldnder:
Vorarlberg, Tyrol, Upper Austria, Carinthia and Burgenland), African swine fever, porcine enteroviral
encephalomyelitis (Teschen disease), swine vesicular disease and vesicular exanthema, that no vacci-
nations have been carried out against any of these diseases, during the past 12 months and that the
importation of animals vaccinated against foot-and-mouth disease or classical swine fever is pro-
hibited ; :

2. that the animals described in this certificate meet the following requirements :
(a) — they were born on the territory of Austria (Ldnder: Vorarlberg, Tyrol, Upper Austria, Carinthia
and Burgenland) and have remained there since birth,
or

— they were imported, not less than six months ago, from a Member State of the European
Community or from a third country included in the list annexed to Council Decision
79/542/EEC, in accordance with veterinary conditions at least as strict as the relevant require-
ments of Council Directive 72/462/EEC, including any subsidiary decisions ;

(Delete unwanted reference)
(b) they have been examined this day and show no clinical signs of disease ;

they have not been vaccinated against foot-and-mouth disease or against classical swine fever,

—_
(2}
~

— they have been subjected within the past 30 days and with negative result in both cases to a
test for classical swine fever antibodies and a test for swine vesicular disease antibodies ;

(d) they come from swine herds which are not restricted under the Austrian brucellosis eradication

legislation

R

— they have been subjected within the past 30 days to a serum agglutination test which showed
a brucella count of less than 30 IU of agglutination and to a complement-fixation test for
brucellosis ;

(Delete reference to tests if certificate applies to animals under four months of age.)

(e) they are not animals which are to be destroyed under a national contagious or infectious disease
eradication programme ;

(f) they have remained during the past 30 days, or since birth if less than 30 days old, on a holding
or holdings situated in the centre of a circle 20 km in diameter in which, according to official
findings by the veterinary authorities of Austria, during the past 30 days there has been no case of
foot-and-mouth disease, classical swine fever, African swine fever or swine vesicular disease ;

®

=

they come from holdings on which there has been no evidence of:

— anthrax for the past 30 days,

— rabies for the past 6 months;

(h

=

they have been subjected with negative result to the following test(s) and conform to the following
guarantees, as required by a Member State in application of Article 2 of Commission Decision
93/432/EEC

(Complete or delete as required by importing Member State)

(i) they have been continuously isolated under conditions approved by an official veterinarian from
all cloven-hoofed animals not intended for export to the Community or not of equivalent health
status to such animals since the time of application of the first of the tests referred to in this certi-
ficate ;

(j) they have not received thyrostatic, oestrogenic, androgenic or gestogenic substances for fattening
purposes ;
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(k)

O

they have been obtained :

— from a holding,
or

(Name of market)

a market which is officially authorized, under conditions as least as severe as those of Annex
IT to Commission Decision 91/189/EEC for the export of porcine animals for breeding or
production to the European Community,

and were assembled b : oo et s ee e s n e saan
(Name of assembly point)

and until dispatched onto the territory of the European Community they did not come into
contact with any cloven-hoofed animals other than bovine or porcine animals meeting the re-
quirements of Decision 93/432/EEC and were not at any place other than a place situated at the
centre of an area of 20 km diameter in which, according to official findings by the veterinary
authorities of Austria, there had been no incidence of foot-and-mouth disease, African swine
fever, classical swine fever or swine vesicular disease during the previous 30 days;

(Delete reference to holding, market or assembly point as appropriate.)

any transport vehicles or containers in which they were loaded conform to international standards
for the transport of live animals, were previously cleansed and disinfected with an officially autho-
rized disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out
of the vehicle during transportation.

VI. All tests referred to in this certificate have been carried out according to the protocols set out in Annex
I to Decision 91/189/EEC. All loading places through which the animals have passed conform to the
standards set out in Annex II to the same Decision.

VIL This certificate is valid for 10 days from the date of loading.

PR
o o,

-
.

Done at....cceveevveeeeennnn. Y on

(Signature of official veterinarian) (')

-’

.
pl DS

- (Name in capital letters, qualifications

...... and title)

(') The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing.
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ANNEX D
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

for domestic animals of the porcine species for immediate slaughter intended for consignment to
the European Economic Community

(This certificate must accompany the consignment. It covers only animals transported in the same railway

wagon, lorry, aircraft or ship, consigned to the same destination and intended to be taken immediately on

arrival in the Member State of destination direct to a slaughterbouse and to be slaughtered not later than

[ive working days after their entry in accordance with Article 13 of Council Directive 72/462/EEC. It must
be completed on the date of loading and all time limits referred to expire on that date)

No:
Exporting country : Austria (Ldnder: Vorarlberg, Tyrol, Upper-Austria, Carinthia and Burgenland)

Ministry :...ooeviiiinininns . VSO ORN

Competent issuing authority : . . e bbb an e r s Re R e

Country of destination :...........cceuu.... eemeeeeReieeteerr oot SRRSO b et e b et et st s b e e st eeasanate

T UREMEICIICE I ettt et enen e s s R ae st b bR R A r oA e AR e R e e bbb b e e e s e s A bas b bt et sensssnseseroneasasaans
(Optional)

Reference to accompanying animal welfare certificate : ....ccccevvvviiinininnnn,

L NUumber of @animals i ....cocooiiviieieciinereeereceeete et e esre e se e et esa e e et ess e e eseess et entesseseeseeseesessensesnesensensesenne
(In words)

II. Identification of animals

Official and other marks

Number of . . or brands
animals Pigs or piglets (give number and
position)

III. Origin of animals

Name(s) and addresse(s) of farm(s) of Origin :...ccoviviiiccvncncnccnnnenenene

IV. Destination of animals

The animals will be sent

IO 1 et e s bbbt e e ans
(Place of loading)
O I e eteretieetttearssseatnraseettarientesntresisniisstitassnnsreessaatnatssessenssisnaane
(Place of destination)
by railway wagon/lorry/aircraft/ship @ ..o
Indicate means or transport and registration marks, flight number or regis-
8! g 8!
tered name, as appropriate)
Name and address of CONSIZNOL i w..ucmuiiiiiiriiiiiiincie et sseess bt e sensssaessnsassssssasasses
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V. Health information
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify :

1. that Austria has during the past 24 months been free from foot-and-mouth disease and during the
past 12 months been free from vesicular stomatitis, classical swine fever (in respect of Ldnder:

Vorarlberg, Tyrol, Upper Austria, Carinthia and Burgenland), African swine fever, porcine enteroviral
encephalomyelitis (Teschen disease), swine vesicular disease and vesicular exanthema, that no vacci-
nations have been carried out against any of these diseases during the past 12 months and that the
importation of animals vaccinated against foot-and-mouth disease or classical swine fever is pro-
hibited ;

2. that the animals described in this certificate meet the following requirements :

(a) — they were born on the territoriy of Austria (Ldnder: Vorarlberg, Tyrol, Upper Austria, Carin-
thia and Burgenland) and have remained there since birth,

or

— they were imported, not less three months ago, from a Member State of the European
Community or from a third country included in the list annexed to Council Decision
79/542/EEC, in accordance with veterinary conditions at least as strict as the relevant require-
ments of Directive 72/462/EEC, including any subsidiary decisions ;

{Delete unwanted reference)
(b) they have been examined this day and show no clinical signs of disease :
(c) they have not been vaccinated against foot-and-mouth disease or against classical swine fever ;

(d) they are not animals which are to be destroyed under a national contagious or infectious disease
eradication programme ;

(e) they have remained during the past 30 days, or since birth if less than 30 days old, on a holding
or holdings situated in the centre of a circle 20 km in diameter in which, according to official
findings by the veterinary authorities of Austria, during the past 30 days there has been no case of
foot-and-mouth disease, classical swine fever, African swine fever or swine vesicular disease ;

(f) they come from holdings on which there has been no evidence of anthrax for the past 30 days ;
(g) they have been subjected with negative result of the following test(s) and conform to the following

guarantees, as required by a Member State in application of Article 2 of Commission Decision
93/432/EEC

(Complete or delete as required by importing Member State)
(h) they have been continuously isolated under conditions approved by an official veterinarian from
all cloven-hoofed animals not intended for export to the Community or not of equivalent health

status to such animals from the time of application of the first of the tests referred to in this certi-
ficate ;

(i) they have not received thyrostatic, oestrogenic, androgenic or gestagenic substances for fattening
purposes ;

() they have been obtained

— from a holding, or

(Name of market)

a market which is officially authorized, under conditions as least as severe as those of Annex
IT to Commission Decision 91/189/EEC for the export of porcine animals for breeding or
production to the European Community,

and were assembled at: .....cccceeiiiiivieveenecee e,

(Name of assembly point)
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and until dispatched onto the territory of the European Community they did not come into
contact with any cloven-hoofed animals other than bovine or porcine animals meeting the requi-
rements of Decision 93/432/EEC and were not at any place other than a place situated at the
centre of an area of 20 km diameter in which, according to official findings by the veterinary
authorities of Austria, there had been no incidence of foot-and-mouth disease, African swine

fever, classical swine fever or swine vesicular disease during the previous 30 days;
(Delete reference to holding, market or assembly point as appropriate)

(k) any transport vehicles or containers in which they were loaded conform to international standards
for the transport of live animals, were previously cleansed and disinfected with an officially autho-
rized disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out

of the vehicle during transportation.

VI. All tests referred to in this certificate have been carried out according to the protocols set out in Annex
I to Decision 91/189/EEC. All loading places through which the animals have passed conform to the

standards set out in Annex II to the same Decision.

VII. This certificate is valid for 10 days from the date of loading.

Done at............. eeeeerrrrrerreraa————. . OI1 1evrvurnrnennneeseseeeseessssensssaesssseseeermnnnnsnnnnes

et

w
&
5

jav]

—_
-~

‘-.....-“

S - (Name in capital letters, qualifications
e R and titles)

(") The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing.
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ANNEX E

MARK TO BE APPLIED TO BOVINE ANIMALS IN APPLICATION OF ARTICLE 1 (4)(b) OF
COMMISSION DECISION 93/432/EEC

A permanent mark, having the dimensions indicated below, applied to and visible on at least two places, on
the hind-quarters of each animal using the technique known as ‘freeze-branding’.

«1ems

12cm

* 6cm —

E<Icm>[
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CORRIGENDA

Corrigendum to Council Regulation (EEC) No 2029/93 of 26 July 1993 opening a standing
invitation to tender for the supply to Albania of 60 000 tonnes of bread-making common
wheat held by the German intervention agency

(Official Journal of the European Communities No L 184 of 27 July 1993)

On page 26, Annex II reads as follows:
ANNEX IT

Delivery specifications

Delivery in bulk, cif (ex-ship) to the Albanian port of Durres.

One lot of 60000 tonnes in six shipments:

— 10 000 tonnes : arrival date between 16 and 17 September 1993,
— 10000 tonnes: arrival date between 28 and 29 September 1993,
— 10 000 tonnes : arrival date between 10 and 11 October 1993,
— 10000 tonnes : arrival date between 27 and 28 November 1993,
— 10 000 tonnes : arrival date between 9 and 10 December 1993,
— 10000 tonnes : arrival date between 21 and 22 December 1993.

The deliveries may take place before the dates laid down on the initiative of the successful tenderer

and under his responsibility if the necessary conditions are met for unloading and removal in the port
of Durres.

If no bid has been accepted on 29 July 1993, the above dates should be postponed by seven days.
The same should apply if no bid has been accepted on 5 August 1993.

Corrigendum to Commission Decision 93/387/EEC of 7 June 1993 laying down special
conditions for the import of live bivalve molluscs, echinoderms, tunicates and marine
gastropods originating in Morocco

(Official Journal of the European Communities No L 166 of 8 July 1993)
On page 43 in Annex A, point IV, paragraph 4, second indent:

for: ‘... specified in point II above (),
read: ‘... specified in point III above (').
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